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MANUAL DE OPERACAO

IMPORTANTE:

Para auxilia-lo em caso de perda ou roubo,
registre 0 modelo e os nUmeros de série do
TV no espago fornecido. Os nimeros estao No. de Série:
localizados atras da TV.

INFORMAGCAO IMPORTANTE

No. do Modelo:

ADVERTENCIA: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE
ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE APARELHO A CHUVA OU UMIDADE.

O simbolo de relampago com cabega
em forma de seta, dentro de um
CUIDADO triangulo equilatero, serve para alertar
RISCO DE CHOQUE ELETRICO, o utilizador da presenca de “tensao
NAO ABRA perigosa” e nao isolada dentro do
aparelho que pode ser de intensidade

suficiente para constituir risco de
CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, choque elétrico a pessoas.

NAO REMOVA A PARTE DA FRENTE (OU DE TRAS).

NAO HA PECAS DE SUBSTITUIGAO DENTRO .
CONSULTE A ASSISTENCIA QUALIFICADA O ponto de exclamagao dentro de

PARA EFETUAR REPARAGOES. um triangulo serve para alertar o
utilizador da presenga de instrugdes
importantes de manutengao

(reparagéao) e funcionamento no
manual que acompanha o produto.




INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

a . ) . . B
Eletricidade é usada para executar muitas fungdes Uteis, mas ela pode também

causar feridas pessoais e danos a propriedade se for utilizada incorretamente.

Este produto foi criado e fabricado com a mais alta prioridade sobre a seguranca.
Contudo, uso improprio pode resultar em choque elétrico e/ou incéndio. A fim de
evitar um potencial perigo, observe as seguintes instrugdes ao instalar, operar e
limpar o produto. Para assegurar sua seguranca e para prolongar a vida Uutil de seu
televisor de Cristal Liquido, leia as seguintes precaugdes cuidadosamente antes de

desfruta-lo:

1) Leia estas instrugoes.

2) Guarde estas instrucoes.

3) Preste atencao a todos os avisos.

4) Siga todas as instrugoes.

5) Nao use este aparelho perto da agua.

6) Limpe somente com pano seco e limpo.

7) N&o bloqueie nenhuma abertura de ventilacao. Instale de acordo com as
instru¢des do fabricante.

8) N&o instale perto de nenhuma fonte de calor tal como radiadores,
medidores de calor, fogdes, ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzam calor.

9) Proteja o cabo de alimentagéo para que nao seja pisado e estrangulado
através de assentos, portas, gaveteiros, etc.

10) Use somente acrescentos/acessorios especificados pelo fabricante.

11)  Desconecte este aparelho durante tempestades com trovoadas ou quando
nao for utilizado por longos periodos de tempo.

12)  Use somente com um carrinho, suporte, trip€, abragadeira
ou mesa recomendados pelo fabricante ou vendidos com o —
produto. Quando um carrinho é usado, tome cuidado ao mover o
o conjunto de carrinho/aparelho para evitar dano em caso de A‘
tropegos. —

13) Consulte o pessoal qualificado para efetuar reparagdes. As reparacoes

sa0 necessarias quando o aparelho for danificado de alguma forma, como
danos no fio de alimentacdo ou no conector, derramamento de liquidos ou
queda de objetos sobre ele, exposicdo do mesmo a chuva ou umidade, a
queda e manuseio incorreto.

Informacéao de Seguranca Adicional

14)

15)

Fontes de Alimentacao - Este produto deve ser operado somente com o
tipo de fonte de alimentacao indicado na etiqueta de indicagdo. Se nao
tiver certeza quanto ao tipo de fornecimento de energia no seu lar, consulte
o revendedor do produto ou a companhia de eletricidade local. Para os
produtos designados a operar com pilhas, ou outras fontes, consulte as
instrucoes de operacgao.

Sobrecarga — Nao sobrecarregue as tomadas elétricas, cabos de
extensao, ou fichas triplas pois isto podera causar choques elétricos ou
incéndio.
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

Entrada de Objeto e Liquido - Nunca insira objetos de espécie alguma

para dentro deste produto através das aberturas porque eles podem

tocar em ponto de voltagem perigosa ou causar curto circuito nas pecas

resultando em incéndio ou choque elétrico. Nunca derrame liquido de

espécie alguma no produto.

Dano Que Requeira Servigo - Desconecte este produto da tomada elétrica

e consulte o pessoal de servigo qualificado sob as seguintes condigoes:

a) Quando o cabo ou conector AC estiver danificado,

b)  Se algum liquido houver sido derramado, ou objetos tiverem caido no
produto,

c) Se o produto houver sido exposto a chuva ou agua,

d) Se o produto n&o operar normalmente apds seguir as instrugcdes de
operacao.
Ajuste apenas as fungdes que sao cobertas pelas instrucoes de
funcionamento deste manual, pois um ajuste improprio podera
resultar em dano e, frequentemente, ocasionara um trabalho adicional
de um técnico especializado para restaurar o produto a sua operagao
normal.

e) Se o produto houver caido ou sido danificado de alguma maneira,

f)  Quando o produto exibir uma mudanca distinta de desempenho, isto
indica a necessidade de servigo.

Pecas de Substituicdo - Quando pecas de substituicao forem necessarias,

certifique-se de que o técnico de servico tenha usado pecgas de

substituicdo especificadas pelo fabricante ou as que tenham as mesmas

caracteristicas da pega original. Substituigbes nao autorizadas podem

resultar em incéndio, choque elétrico, ou outros perigos.

Verificacdo de Seguranca - Ao completar qualquer servigo ou reparo

neste produto, pega ao técnico de servico para executar as verificacoes

de segurancga para determinar se o produto esta em condicado de

funcionamento correto.

Montagem na parede ou teto - Ao montar o produto na parede ou teto,

certifique-se de instalar o produto de acordo com o método recomendado

pelo fabricante.

O aparelho deve estar conectado a saida da rede elétrica com uma

conexao aterrada protegida.

O acoplador do aparelho é usado como dispositivo desconectador deste

aparelho, o dispositivo desconectador devera permanecer prontamente

operavel.

-3



INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA
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e Aterramento da Antena Externa - Se uma antena externa estiver conectada ao televisor,
certifique-se de que o sistema de antena esteja aterrado de modo a oferecer alguma
protecao contra oscilagdes da voltagem e acumulo de cargas estaticas. Artigo 810 do
Cadigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA 70, oferecem informacgdes sobre o aterramento
correto do mastro e estrutura de suporte, aterramento do fio condutor para uma unidade
de descarga da antena, tamanho dos condutores de aterramento, local da unidade
de antena-descarga, conexao aos eletrodos aterrados, e requisitos para o eletrodo
aterrado.

EXEMPLO DE ATERRAMENTO DE ANTENA DE ACORDO
COM O CODIGO ELETRICO NACIONAL, ANSI/NFPA 70

FIO CONDUTOR DA ANTENA

FIXADOR

UNIDADE DE DESCARGA DA ANTENA
(NEC SEGAO 810-20)

EQUIPAMENTO
DE SERVIGO
ELETRICO

(NEC SEGAO 810-21)
[~
':» “—= FIXADORES TERRA

——a— SISTEMA DElELE'TRODO PARA ATERRAMENTO DE
SERVICO ELETRICO (NEC ART 250, PARTE H)

NEC — NATIONAL ELECTRICAL CODE

e Agua e Umidade - Nao use este produto perto da agua - por exemplo, perto de uma
banheira, bacia, pia de cozinha, ou tanque de lavanderia; em um porao molhado, ou perto
da piscina, e outros similares.

e Suporte - Nao coloque o produto sobre um carrinho, suporte, tripé ou mesa instaveis.
Colocando o produto sobre uma base instavel pode causar queda do produto,
resultando em ferimentos pessoais sérios e também dano ao produto. Use somente
um carrinho, suporte, tripé, abragadeira ou mesa recomendados pelo fabricante ou
vendidos com o produto. Ao montar o produto sobre uma parede, certifique-se de seguir
as instrucdes do fabricante. Use somente 0 equipamento de montagem recomendados
pelo fabricante.

e Escolhendo a localizagao - Escolha um local sem luz do sol direta e com boa ventilagao.

e \entilacao - A fendas e outras aberturas no gabinete sdo designadas para a ventilacao.
Nao cubra ou bloqueie estas fendas e aberturas pois a ventilagéo insuficiente pode
causar sobreaquecimento e/ou encurtar a vida util do produto. Nao coloque o produto
sobre uma cama, sofa, tapete ou outra superficie similar, ja que eles podem bloqueiar
as aberturas de ventilacao. Este produto nao foi planejado para a instalagao embutida;
nao coloque o produto em um espaco cercado tal como estante de livros ou armario, a
menos que tenha ventilagdo adequada ou as instrugdes do fabricante sejam seguidas.

e O Painel de Cristal Liquido usado neste produto é feito de vidro. Por isso, ele pode
quebrar quando o produto sofre uma queda ou é colidido com impacto. Tenha cuidado
para nao se ferir com os fragmentos de vidro quebrado no caso da quebra do painel.

e Calor - O produto deve ser situado longe das fontes de calor tal como radiadores,
medidores de calor, fogdes ou outros produtos (incluindo amplificadores) que produzam
calor.

N\ J
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O Painel de Cristal Liquido € um produto de tecnologia avancada com 1,049,088 pixels
(LC-328V202B) / 2,073,600 pixels (LC-425V32B/LC-32SV302B), proporcionando-lhe
detalhes de imagens refinadas.

Ocasionalmente, alguns pixels nao ativos podem aparecer na tela como um ponto fixo
azul, verde ou vermelho. Note que isto ndo afeta a performance do seu produto.
Reldmpago - Para protegao adicional deste televisor durante uma tempestade de
trovoadas, ou quando for deixado sem supervisao e nao utilizado por longos periodos
de tempo, desconecte-o da rede elétrica e da antena. Isto ira prevenir dano ao
equipamento devido a trovoada e oscilagdes na energia elétrica.

Linhas Elétricas de Transmiss&o - A antena externa nao deve ser colocada nas
proximidades de linhas de alta tensdo suspensas, ou outros circuitos elétricos de
iluminacao, ou corrente, ou onde possa cair sobre essas linhas ou circuitos. Quando for
instalar um sistema de antena externa tenha extremo cuidado para nao tocar em tais
linhas de alta tensao ou circuitos pois 0 contato pode ser fatal

Para prevenir incéndio, nunca coloque nenhum tipo de vela ou chamas em cima ou
perto do televisor.

Para prevenir incéndio ou perigo de choque, n&o exponha este produto 75 |
a gotejamentos ou pulverizagcdes. Nenhum objeto que contenham ¢

liquidos, tal como vasos, deve ser colocado sobre o produto.

Para prevenir incéndio ou perigo de choque, ndo cologue o cabo AC

sob o aparelho de TV ou outros itens pesados.

Desligue o televisor e desconecte o cabo AC da tomada antes do

manuseio.

Use um pano macio e limpe suavemente a superficie do painel de visualizagcdo. A
utilizag&o de um pano aspero pode arranhar a sua superficie.

Use um pano umedecido para limpar suavemente o painel quando ele estiver realmente
sujo. (A superficie do painel pode ser arranhada se for limpada com forga.)

Se o painel esta empoeirado, use uma escova anti-estatica, que é comercialmente
disponivel, para limpa-lo.

Para proteger o painel, ndo use um pano sujo, detergentes liquidos ou pano quimico
para limpa-lo, tais materiais podem danificar a sua superficie.

Nao exiba uma imagem fixa por um longo periodo, porque isto pode causar fixacao da
imagem na tela.

Instale o produto em local onde o cabo AC possa ser desconectado facilmente da
tomada AC, ou do terminal de ENTRADA AC atras do produto.

Ao transportar o televisor, nunca carregue-o de modo a segurar ou colocar pressao
sobre a tela.

Certifique-se de carregar sempre o televisor com duas pessoas segurando-a com as
duas maos - uma mao em cada lado do televisor.

N&o insira objetos estranhos dentro do produto. Insercéo de objetos nas fendas de ar
ou outras aberturas.
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Parabéns pela sua compral Enquanto vocé desfruta do seu novo produto, por favor mantenha
estas sugestoes de seguranga em mente:

A Questao

e A experiéncia de entretenimento do home theather € uma
tendéncia em crescimento e painéis de tela plana maiores
sao compras cada vez mais comuns. Contudo, elas nao sao
sempre instaladas em suportes corretos ou de acordo com as
recomendacdes do fabricante.

e Painéis de Tela Plana que estejam situados inadequadamente
sobre penteadeiras, estantes de livros, prateleiras, mesas, alto-
falantes, armarios ou carrinhos podem tombar e causar ferimentos.

ESTE FABRICANTE SE PREOCUPA!

e Aindustria de dispositivos eletrénicos para o consumidor compromete-
se a tornar o entretenimento doméstico agradavel e seguro.

SINTONIZE-SE COM A SEGURANCA

e Um televisor de tela plana NAO cabe em qualquer lugar. Siga as
recomendacoes do fabricante para a instalacao e uso seguro de seu
painel de tela plana.

e | eia cuidadosamente e compreenda todas as instrugdes incluidas
para o uso correto deste produto.

e Nao permita que as crian¢as subam ou brinquem com os moveis e
televisores.

e N&o coloque os painéis de tela plana sobre méveis que possam
ser facilmente usados como degraus, tais como armarios com
gavetas.

* |embre-se que as criancas podem ficar excitadas ao assistir a
um programa, especialmente em um painel de tela plana "maior
do que o usual". Cuidados devem ser tomados para colocar ou
instalar o painel de tela plana onde ele nao possa ser empurrado,
puxado, ou derrubado.

e Cuidados devem ser tomados ao rotear todos os fios e cabos
conectados ao painel de tela plana de modo que eles ndo possam
ser puxados ou agarrados por criangas curiosas.

INSTALACAO NA PAREDE: SE VOCE DECIDIR INSTALAR O SEU PAINEL DE TELA

PLANA NA PAREDE, SEMPRE:

e Utilize uma instalagéo tenha sido recomendada pelo fabricante do display e/ou listado por
um laboratério independente.

e Siga todas as instru¢des fornecidas pelos fabricantes do painel e para a instalagao na
parede.

e Se tiver alguma duvida sobre a sua habilidade de instalar seguramente o seu painel de
tela plana, contacte o seu revendedor sobre a instalagcéo profissional.

e Certifique-se de que a parede onde vocé esta montando o painel é apropriado. Algumas
instalacbes nao sao planejadas para serem montadas em paredes com pregos de ago ou
construgdes antigas com bloco de concreto de cinzas. Se nao tiver certeza, contacte um
instalador profissional.

e E necesséario ao menos duas pessoas para a instalagdo. Painel de tela plana podem ser
pesados.

N J
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REFERENCIA RAPIDA

Acessorios Fornecidos

Certifique-se de que 0s seguintes acessorios foram fornecidos com o produto.

4 N
Controle Remoto (x 1) Pilha "AAA"" (X 2) Cabo AC (x 1)
Péagina 13 Pagina 16 Pagina 11
LC-42SV32B LC-32SV202B/LC-32SV302B
p— < T x 4
.4 [0
Manual de Suporte (x 1) com Suporte (x 1) com
Operacéo (x 1) Parafusos Parafusos
Pagina 9 Pagina 9
\_ J

-8

Sempre use o cabo AC fornecido com a TV.

As ilustracdes acima séo oferecidas com o propdsito de explicagdo e podem variar

ligeiramente dos acessorios atuais.
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Fixando/Separando o Suporte

e Antes de fixar (ou separar) o suporte, desconecte o cabo AC do terminal de
ENTRADA AC.

e Antes de fixar (ou separar) o suporte, coloque um acolchoamento sob o TV para
prevenir que ela seja danificada.

¢ Fixe o suporte no sentido correto.
e Certifique-se de seguir as instrucdes. A instalacao incorreta do suporte
pode resultar na queda do TV.

B Fixacao do suporte do LC-42SV32B

1 Coloque o TV voltado para baixo sobre uma
superficie segura que esteja coberta por um
pano macio e suave.

2 Ajuste o suporte na parte inferior do TV.

3 Aperte os parafusos usando uma chave de
fenda com ponta de cruz (Nao fornecida).

B Fixacao do suporte do LC-32SV202B/LC-32SV302B

1 Coloque o TV voltado para baixo sobre uma
superficie segura que esteja coberta por um
pano macio e suave.

2 Ajuste o suporte na parte inferior do TV.

3 Aperte os parafusos usando uma chave de
fenda com ponta de cruz (Nao fornecida).

®
¥

e Para prevenir danos, nao aperte demasiadamente ou coloque pressao excessiva na
haste do suporte ao girar o TV para acomodar o seu angulo de visualizacao mais
confortavel.

e Para separar 0 suporte, execute 0os passos na ordem inversa.
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Separando a haste do suporte para montagem na parede.

o Desmonte cuidadosamente o gabinete, suporte e haste para a instalacao na
parede.

e Separe a haste do suporte no sentido correto.

e Nao remova o suporte do TV a menos que use um suporte opcional de parede para
monta-la.

B Separacao do suporte do LC-42SV32B

Solte os 4 parafusos que prendem a haste do suporte usando uma chave de fenda com
ponta de cruz. Remova a tampa do suporte do televisor.

Largura

Altura

Estes 4 parafusos precisam ser Tamanho da Suporte para parede

talad fi 2 i .
R, | | tolmdo TV | COMRANG COMVESA | 1ing g peratuso
& nio instale sem as tampas de (polegadas) eTros,

suporte. Falha em sequir este (Largura x Altura)
procedimento causara dano ao

gabinete.

@ LC-425V32B | 400 x 200 milimetros Métrico 6 x 10

f milimetros

AB

B Separacao do suporte do LC-32SV202B/LC-32SV302B

Solte os 4 parafusos que prendem a haste do suporte usando uma chave de fenda com
ponta de cruz. Remova a tampa do suporte do aparelho de TV.

Largura

Altura

Suporte para parede
Tamanho da | compativel com VESA
(milimetros)

Tipo de parafuso

olegadas,
Etos 4 parusos prod ot (polegadas) (Largura x Alture)
instalados nos orificios corretos.
Nao force ou aperte demasiada- M et
. . étrico 4 x 14
mente e ndo instale sem as tampas !
de suporte. Falha em seguir este LC-328Vv2028 200 x 100 milimetros milimetros

procedimento causara dano ao
gabinete.

32"
Métrico 6 x 14

LC-325Vv302B 200 x 100 milimetros milimetros

e Para fixar a haste do suporte, execute 0s passos na ordem inversa.

e Nao aperte demasiadamente os parafusos e nao instale o televisor sem a tampa do
suporte.

e No momento da compra do suporte para parede, verifique se ha espago suficiente
entre o suporte para parede e os terminais do TV para a conexao do terminal.
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Sugestoes para Instalagao Rapida

m LC-425V32B

1 Conecte sua antena na parte traseira 3 Ligue a televisao pela primeira vez.
do televisor. (Ver pagina 14) A) O televisor ligara
2 Use o cabo AC fornecido para automaticamente
conectar o TV na tomada elétrica AC. B) O indicador POWER frontal se
acende em VERDE.
| Y
| Cl-
‘ B
a EA
— == B ) :] Mv
Tomada AC % oyt
N
e Coloque o TV perto da tomada (" SHARP ) o
elétrica AC, e mantenha o plugue de o D
alimentacao dentro do alcance.
D % Loz )|
e PARA PREVENIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO TOQUE NAS PARTES NOTA
NAO ISOLADAS DOS CABOS QUANDO
O CABO AC ESTIVER CONECTADO. e Alto-falantes ndo podem ser
separados da TV.
@ -
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m LC-32SV202B/LC-325V302B

1 Conecte suaantenanaparte traseira 3 Ligue a televisdo pela primeira vez.

do televisor. (Ver pagina 14) A) O televisor ligara
2 Use o cabo AC fornecido para automaticamente.
conectar o TV na tomada elétrica AC. B) O indicador POWER frontal se

acende em BRANCO.

VOL CH MENU INPUT (b
—_ + v PN . . .

=
g gt 3 =X
Tomada AC
e Coloque o TV perto da tomada 4 SHARP )
elétrica AC, e mantenha o plugue de o)
alimentacao dentro do alcance.
et . D\ ot )

e PARA PREVENIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO TOQUE NAS PARTES
NAO ISOLADAS DOS CABOS QUANDO NOTA

O CABO AC ESTIVER CONECTADO. e Alto-falantes néo podem ser

separados da TV.

12



REFERENCIA RAPIDA

Usando o Controle Remoto

Use o controle remoto apontando na diregéo do sensor para controle remoto na TV.
Objetos entre o controle remoto e o sensor para controle remoto do TV podem interferir
no funcionamento correto.

B Cuidados com respeito ao
controle remoto

e Nao exponha o controle remoto a
choques. Além disso, nao exponha
— - o controle remoto aos liquidos, e ndo
coloque em area com alta umidade.
e Nao instale ou cologue o controle
remoto sob a luz direta do sol. O calor

e Sensor do Gontrole remoto ~N pode causar deformagéo no controle
— remoto.
\ e O controle remoto pode nao funcionar
L /\\ ) corretamente se o sensor para
N controle remoto na TV estiver sob a
@m @m luz direta do sol ou iluminagé&o forte.
Horizontal & Vertical Em tais casos, mude o &ngulo de

iluminag&o ou do TV, ou opere o0
controle remoto mais proximamente
ao sensor para controle remoto.

e Se o televisor ndo houver reacao
quando estiver usando o controle
remoto, favor ajuste a posicao de uso
do controle remoto.

IMPORTANTE:

Se o indicador POWER na televiséo ndo acender ainda, pressione () (Power) no
controle remoto para ligar a energia.

IMPORTANTE:

SE O TELEVISOR AINDA NAO LIGAR - DESCONECTE A TOMADA DO TELEVISOR DA
REDE ELETRICA E REPITA OS PASSOS DE INSTALACAO.

SE ENCONTRA AINDA SEM LIGAR, VISITE NOSSA WEBSITE NO WWW.SHARPBR.NET.
PARA CONTACTAR-NOS.

@P-
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Preparacao

Para desfrutar de uma imagem mais nitida, use uma antena externa. A seguir estd uma

explicacéo breve dos tipos de conexdes que sdo usados para um cabo coaxial. Se a

sua antena externa usa um cabo coaxial de 75-ohm com um conector tipo-F, conecte-o

no terminal de antena atras do televisor.

(. , ] N

1 Um sistema de 75-ohm é geralmente
um cabo arredondado com conector

— Conector tipo-F

tipo-F que pode ser fixado faciimente b ial
inal ; () [ cabo coaxial de
a um terminal sem ferramentas 75-0hm (redondo)

(Comercialmente disponivel)

2 Um sistema de 300-ohm é um cabo
achatado "dois fios" que pode ser = ——
anexado a um terminal de 75-ohm
através de um adaptador de 300/
75-ohm (Comercialmente disponivel).

0
Ao conectar o cabo RF no TV, né&o aperte %X‘@ﬁ

o conector tipo-F com ferramentas.

Se ferramentas forem usadas, poderéao .
causar dano ao seu televisor. (A quebra cabo coaxial de 75-ohm (redondo)
do circuito interno, etc.)

cabo de 300-ohm de dois fios (achatado)

=

‘2 Conector tipo-F

—

N J

14



Preparacao

( Conectando a Antena

@ Cabo sem conversor de CATV

Condutor de Cabo da TV

e Conecte o cabo da antena no TV usando um dos métodos na ilustragcao como

mostrado abaixo (1), @), @ ou @)).

LC-428V32B

Terminal da Antena
da Casa (75-ohm)

@ Antena VHF/UHF

X

300 ohm de dois fios (redondo)

B er—i—ea —

(@ Combinagao de antena VHF/UHF

Cabo Coaxial 75 ohm (redondo)

~

Cabo coaxial
(comercialmente
disponivel) @, o|
[E— N S—
Terminal da Antena
da Casa (75-ohm)
ANTENA CABO

(@ Cv—f—aa — [

Cabo coaxial

disponivel)

ou

A

abo 300 ohm de dois fios (achatado)|

de)

(comercialmente
LC-32S5V202B/LC-328V302B

Adaptador de 300/75-ohm
(comercialmente disponivel)

—— 0

@ Antena VHF/UHF separada

300 ohm de dois ~ UHF cabo 300 ohm
fios VHF ANTENA  ANTENA TF 46 0is fios

cabo 300 ohm de dois fios

¥

cabo coaxial de 75-ohm

e

IN ouT

o —

Combinador

(comercialmente disponivel)

No terminal da antena de TV

~

J

@- 15



@P-

Preparacao

Instalando Pilhas no Controle Remoto

Se o controle remoto falha ao operar as fungdes de TV, substitue suas pilhas.

1

Remova o compartimento de pilha do 3 Feche atampa da pilha.
controle remoto.

Insira duas pilhas "AAA" (fornecidas
com o produto).

Coloque as pilhas com os terminais
delas correspondentes as indicacoes
(+) e (=) no compartimento de pilha.

Uso impréprio de pilhas pode resultar em vazamento quimico ou explosao. Certifique-
se de seguir as instru¢des abaixo:

16

Nao misture pilhas de tipos diferentes. Tipos de pilhas diferentes tém caracteristicas
diferentes.

Nao misture pilhas antigas e novas. Mistura de pilhas antigas e novas pode encurtar
a vida das pilhas novas ou causar vazamento quimico de pilhas antigas.

Remova as pilhas assim que ficarem descarregadas. Substancias quimicas que
vazam das pilhas e entram em contato com a pele podem causar erupcoes
cuténeas. Se encontrar algum vazamento quimico, limpe-o completamente com um
pano.

As pilhas fornecidas com este produto podem ter uma vida Util mais curta devido
suas condigdes de armazenamento.

Se né&o for usar o controle remoto por um longo periodo de tempo, remova suas
pilhas.

As pilhas (pilhas instaladas) nao deverado ser expostas ao calor excessivo tal como
luz do sol, fogo ou algo similar.

As pilhas e baterias fornecidas com os produtos Sharp estao em conformidade
com as normas vigentes brasileiras. Informamos que as pilhas e baterias que
acompanham os produtos deverao ser removidas dos mesmos quando estas forem
inutilizadas e sua destinagao devera ser feita adequadamente. A mesma regra
devera ser observada para as pilhas e baterias que chegarem ao término de sua
vida Util. Para duvidas e outras informagoes, consulte o nosso SAC.



Nomes das Partes

TV (Frente)
@ LC-42SV32B

[ |

Remote control sensor

ol ®

POWER indicator
(Ver pagina 25.) )

J

—T1
@ LC-32SV202B/LC-32SV302B

~

Sergor do controle remoto

|

Indicador de ENERGIA
(Ver pagina 26.) J

If'“m

TV (Lado/Traseira)

@ LC-425V32B
. \=2

)
K14
Vol Botdes de
E _|| volume

3
Conector de Energia

Ny
on | |-Botses de Canai

(CHaA/w)

MENU
fo Botéo MENU
INPUT
E77 Botéo FONTE
DE ENTRADA
[0}
Elf— Botao POWER
L
~——
4

ENTRADA
4,5 (HOMI)

ENTRADA DE

AUDIO (PC/HDMI)
ENTRADA 3 RS-232C

10101

ENTRADA 2
(COMPONENT)

[5o)

ENTRADA AC

fogoeoo

{ @ —SAIDADEAUDIO
F

ENTRADA 1 (AV IN)

@P-
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Nomes das Partes

m LC-325V202B/32SV302B

D
VoL CH MENU INPUT (b
— + v A . . .
\ \ \ | \
Botdes de Volume Botdes de Canal Botdo Botéo FONTE Botao
(VOL+/-) CHv /A MENU DE ENTRADA POWER

3 ©
Conector de Energia
J ’
ENTRADA AC L 2\ ;
lo of
Y
( ENTRADA DE .
AUDIO (PC/HDMI) 1
ENTRADA 3 RS-232C
Entrada de
ENTRADA
4, 5 (HDMI) Antena/Cabo
weur2 cowonente
eoece
ENTRADA 2
(COMPONENT)
\ J

| sAiDA DE

AUDIO

L INPUT 1
(AVIN)

*1: Veja as péaginas 22, 23, 23 e 23 para a conexao de equipamento externo.
*2: Veja a pagina 26 e 37 para as operagdes de botao.
*3: Veja a pagina 11 e 12 para a conexao do cabo AC.

e Asilustracdes neste manual de operacao séo oferecidas com o propésito de
explicacdo e podem variar ligeiramente dos acessorios atuais.

18



Nomes das Partes

Controle Remoto

3 2 1

10 lee ol e 19
——20
1 e subsoun rssdonor s 21
13 12— OO E———722
14 o die ahs 23
15

e Ao usar o controle remoto, aponte-a
na diregéo de TV.

1 () (Power): Liga a energia ou entra no
modo standby. (Ver a pagina 26)

2 MUTE: Coloca o som em mudo.
(Ver pagina 29.)

3 INPUT: Seleciona a fonte de entrada da TV
(Ver pagina 29.)

4 0-9: Configura o canal.

5 ¢ (PONTO): (Ver pagina 29.)

6 DISPLAY: Mostra a informagao do canal
atual (ou fonte de entrada) na tela.

7 VOL +/-: Ajusta o volume (Ver pagina 29.)

O (Enter): Confirma um item selecionado.

Botoes de navegacao: Seleciona um item

desejado na tela.

© ©

10 CC: Exibe legendas quando estiver na fonte
closed-caption. (Ver a pagina 31 e 44.)

11 SURROUND: Exibe o menu de
configuracao de som envolvente. (Ver a
péagina 30.)

12 FREEZE: Seleciona imagem fixa. Pressione
novamente para retornar para a tela normal.

13 Sticker: Sem fungao

14 EXIT: Desliga tela do menu.

15 FAVORITE CH:

A, B, C, D: Seleciona 4 canais favoritos pré-
definidos em 4 categorias diferentes. (Ver a
pagina 42 para obter detalhes.) Durante
a visualizagao, vocé pode alternar os canais
selecionados pressionando A, B, C e D.

16 ENT: Salta para um canal depois de
selecionar com os botdes 0-9.

17 MENU: Exibe a tela do menu.

18 CH +/—:: Seleciona o canal.

(Ver pagina 29.)

19 VIEW MODE: Seleciona o Modo
Imagem. (Ver pagina 33.)

20 AV MODE: Seleciona as configuragcoes de
uma imagem ajustada. (Padrao, Filme,
Economizador de Energia, Usuario,
Dinamico) (Ver pagina 30.)

21 FLASHBACK: Pressione para retornar
ao canal anterior ou 0 modo de entrada
externa

22 SLEEP: Permite ajustar a hora desejada
para que a TV passe automaticamente
para standby. Esta exibicao desaparecera
apos alguns segundos, e o temporizador
de suspensao comecara a contagem
automaticamente. (Ver pagina 30.)

e Se quiser ajustar o temporizador de
suspensao novamente, vocé pode
pressionar este botao repetidamente e
em seguida mudar o ajuste de hora.

e ATV entrara no modo standby quando o
tempo remanescente alcancar zero.

23 AUDIO: Exibe o menu de configuragao
MTS/SAP. (Ver pagina 31.)

24 RETURN: Retorna para a tela do menu
anterior.

25 <</ /»/A1/ PP (Ver pagina 51-52.)

@P-
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Introducao as Conexoes

Ocorréncia de Imagens HD

Um TV HDTV sem uma fonte HD é apenas uma TV comum. Para desfrutar das
imagens HD na TV, vocé deve obter programacao HD da seguinte maneira:

e Transmissao aérea via antena de qualidade HD.
e Subscrigéo de cabo/satélite HD
e Equipamento externo compativel HD

Solicite ao seu provedor de servigo de cabo/satélite por maiores informagdes sobre
a atualizacéo para programacgao HD.

Tipos de Conexao

e Asilustracdes dos terminais sdo oferecidas com o propdsito de explicacao e podem
variar ligeiramente dos produtos atuais.

B Conectando ao equipamento de video ou PC

Qualidade de imagem difere dependendo do terminal usado. Para desfrutar de imagens
mais nitidas, verifique os terminais de saida do seu equipamento externo e use seus
terminais apropriados para obter imagens com qualidade superior.

Qualidade . Terminal no
de Imagem Terminal na TV Cabo equipamento externo
Qualidade | ENTRADA 4,5 Cabo HDMI-certificado (comercialmente disponivel) HOom
HD (I i@iT]) =
Hom
ENTRADA DE AUDIO
PCIHDMI Cabo com mini conector estéreo de @ 3,5 mm
® = (=
ENTRADA 4, 5 Cabo de conversao DVI-HDMI =
(] qa) | S
.-E Hom
ENTRADA 2
(COMPONENT) Cabo de video componente (comercialmente disponivel)
=(TIm— r_qu:. Y Ps Pr
O ar- ®©®®®
ECHHID—J LﬂﬂﬂDﬂ COMPONENT
I Cabo de audio (comercialmente disponivel) O L@ @R
a = AuDIO
ENTRADA 1
(AV IN) INPUT 1
Cabo AV (comercialmente disponivel) N a
- ar | 9 09
Qualidade
Padrao

@P- 20



Introducao as Conexoes

B Conectando ao equipamento de audio

Terminal na TV

Cabo

Terminal no
equipamento externo

SAIDA DE AUDIO

@

mini conector estéreo @ 3.5 mm para cabo de audio RCA

—a=

[e==

i =

"© ©
ENTRADA DE
AUDIO ANALOGICO

@P- 21



Conectando ao Equipamento Externo

Vocé pode conectar muitos tipos de equipamento externo a sua TV como leitor de
disco Blu-ray, leitor de HD-DVD, leitor de DVD, VCR, equipamento HDMI, console de
jogo ou camera de video. Para ver imagens de fonte externa, selecione a fonte de
entrada a partir do INPUT no controle remoto ou do INPUT na TV. (Ver a pagina 29)

e Para proteger o equipamento, sempre desligue o TV antes de conectar a qualquer
equipamento externo.

e Por favor leia 0 manual de operacgéo relevante (Leitor de disco Blu-ray, etc)
cuidadosamente antes de fazer as conexoes.

Conectando um Leitor de Disco Blu-Ray / HD-DVD / DVD

B Ao usar cabo HDMI

O terminal HDMI (High Definition Multimedia Interface) € uma interface de audio-video
que permite uma conexao para os sinais de audio e video usando um cabo Unico. O
terminal HDMI suporta entrada de video de alta resolucao.

Cabo certificado HDMI

Homi =

INPUT 5
A - .
v

<y (m—

=

e Para desfrutar da capacidade de exibicao 1080p, conecte seu equipamento
externo usando um cabo HDMI-certificado ou um cabo componente e configure o
equipamento para saida de 1080p. (Somente LC-42SV32B/L.C-32SV302B)

e Formato de Audio Suportado: PCM Linear, taxa de amostragem 32/44,1/48 kHz.

e Saida de Audio Digital ndo pode ser usada para todas as entradas HDMI.

e Ao usar um cabo de conversao HDMI-DVI, insira o sinal de audio para terminal PC/
HDMI de AUDIO IN.

e Os exemplos usados neste manual sdo baseados no modelo LC-32SV302B.

@P- 22



Conectando ao Equipamento Externo

B Ao usar cabo de conversao DVI-HDMI

AUDIO IN

Cabo com mini conector

estéreo de @ 3.5 mm

O i > @ \

AUDIO DVI OUT

+
=
Cabo de conversédo DVI-HDMI

e Ao usar um cabo de conversado DVI-HDMI, vocé deve fazer uma conexao de
audio analdgica. Neste caso, além de conectar um cabo de conversdo DVI-HDMI
ao terminal INPUT 4 e INPUT 5, conecte um cabo com mini conector estéreo de
@ 3.5 mm ao terminal PC/HDMI de AUDIO IN.

e Os exemplos usados neste manual séo baseados no modelo LC-32SV302B.

® Ao usar cabo Componente

Cabo de video Componente

Ps (Vermelho) [ AUDIO-L (Branco) Cabo de Audio

Ps (Azul) .
Y (Verde) AN . /_,—AUDIO—R (Vermelho)

o) ——

194 T

|
Bocece - e

AUDIO Y Py
OMPO [¢)

e Para desfrutar da capacidade de exibicao 1080p, conecte seu equipamento
externo usando um cabo HDMI-certificado ou um cabo componente e configure o
equipamento para saida de 1080p. (Somente LC-42SV32B/LC-32SV302B)

e \er pagina 22 para conexdo de um leitor de disco Blu-ray, leitor de HD-DVD, ou
leitor de DVD ao terminal HDMI.

e Os exemplos usados neste manual sédo baseados no modelo LC-32SV302B.
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Conectando ao Equipamento Externo

Conectando um VCR, Console de Jogo ou Camera de Video

B Ao usar cabo Composto

Cabo AV

Conectando um PC

® Ao usar cabo HDMI

—

HDMI OUT

HOom

INPUT 5

ARC

- ([

Cabo certificado HDMI

e (Os terminais HDMI somente suportam sinal digital.
e (Consultar a pagina 54 para obter uma lista de sinais de PC compativeis com a TV.

e Ao usar um cabo de conversao HDMI-DV1, insira o sinal de audio para terminal PC/
HDMI de AUDIO IN.

e (Os exemplos usados neste manual sdo baseados no modelo LC-32SV302B.
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Conectando ao Equipamento Externo

B Ao usar cabo de conversao DVI-HDMI

Cabo de conversao DVI-HDMI

Cabo com mini conector estéreo de @ 3.5 mm

e Ao usar um cabo de conversao DVI-HDMI, vocé deve fazer uma conexao de
audio analégica. Neste caso, além de conectar um cabo de conversdo DVI-HDMI
ao terminal INPUT 4 e INPUT 5, conecte um cabo com mini conector estéreo de
@ 3.5 mm ao terminal PC/HDMI de AUDIO IN.

e (Os exemplos usados neste manual sao baseados no modelo LC-32SV302B.

B Ao usar cabo RGB analégico

Cabo com mini conector estéreo de @ 3.5 mm

Cabo RGB Analogico
(Cabo D-sub 15-pinos ou cabo VGA)

e Ao usar um cabo de conversdo RGB, entre o sinal de dudio para terminal PC/HDMI
de AUDIO IN.

e (Os exemplos usados neste manual sao baseados no modelo LC-32SV302B.
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Assistindoo TV

LC-428V328 ‘ Ed)l | Pressione & no TV, ou () (Power) no
controle remoto para liga-lo.
| e e LC-42SV32B:

Indicador POWER (VERDE): O TV esta

Lc32sv2028 —— [ [ |igado.

ne J =S 0| . ¢ 325v2008/LC-325V3028:

LC-325v3028 Indicador POWER (Branco): O TV esta

ligado.

Pressione O no TV, ou () (Power)

novamente no controle remoto para

desliga-lo.

e OTVentraem standby e aimagem na
tela desaparece.

e Se vocé n&o utilizar o TV por um longo periodo de tempo, certifique-se de remover
o cabo AC da rede elétrica.

e Uma pequena quantidade de energia elétrica é ainda consumida mesmo quando o
TV esta em standby.

e Se nado houver nenhuma entrada de sinal por 15 minutos, o televisor passara ao
modo standby automaticamente.

Instalacao Inicial

Quando vocé liga o TV pela primeira vez, a Instalagao Inicial Ihe guiara através do
processo de instalagdo. Execute os seguintes passos antes de pressionar () (Power)
no controle remoto.

1 Insira as pilhas no controle remoto. (Ver a pagina 16)
2 Conectar o cabo da antena no TV. (Ver a pagina 14)
3 Conecte o cabo AC na tomada elétrica. (Ver a pagina 11)

A
/7< > Mover
v
GG VIEWMODE AYMODE 0 >
i s s |
FREEZE  SURRUUND FLASHBACK SLEEP (e ) Entrar
i s s Y |

EXIT sticker AUDID RETURH
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Assistindoo TV

1 Instalacao Inicial 3 Configuracao de local
¢ A tela Instalagao Inicial aparece no e Pressione A/V para selecionar
primeiro uso. Pressione O (Enter) "Casa" ou "Loja" e pressione O
para iniciar a instalagéo inicial. (Enter) para ir a0 passo seguinte.

Instalagéo Inicial Instalacéo Inicial Local

Bem-Vindo a Utilizagao do Selecione seu local:
Assistente para a Instalagéo Modo Casa foi planejado para o Loja
Inicial !! usuario doméstico.
Pressione [ENTER] para iniciar Modo Loja foi planejdo para loja
o assistente. a varejo. Este modo néo se qualifica
para ENERGY STAR

Voltar & Selecionar Seguinte GXID Sair

2 Configuracao de Idioma 4 Configuracao do Sintonizador
e Selecionar o idioma do menu a e Certifique-se do tipo de conexao
partir do Inglés, Portugués ou feita em seu TV ao selecionar "Ar"
Espanhol. ou "Cabo".
e Pressione A/V para selecionar o e Pressione A/V para selecionar "Ar"
idioma desejado listado na tela, e ou "Cabo" e pressione O (Enter)
em seguida pressione o botdo © para ir ao passo seguinte.

(Enter) para ir a0 passo seguinte.
Instalacdo Inicial

Selecione seu modo sintonizador:
Cabo

Instalagéo Inicial

Selecione seu idioma:
Portugués

Espariol

| RETURN | /o= :Selecionar [ ENTER JCENINICIN EXIT JEEI

GO Voltar 4 Selecionar Seguinte GXID Sair
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Assistindoo TV

5

Configuracao de busca do canal

e Pressione A/V para selecionar
"Busca" ou "Saltar Busca" e
pressione O (Enter) para continuar.

Instalagéo Inicial

Conecte primeiro a antena efou
cabo.

Omitir a Busca

Inicia a busca de canal agora?

Se omitir este passo, a busca do canal
podera ser executada no Menu.

Voltar :Selecionar Seguinte (XD Sair

Iniciar busca do canal

e Espere até completar a busca do
canal.

e Se vocé pressionar EXIT, o
processo retornara ao passo
anterior.

e Se omitir este passo, a busca do
canal podera ser executada no
Menu de TV. (Ver a pagina 41)

Instalacgéo Inicial
A busca de canal pode levar

um tempo para completar.

Status: Buscando.
Canais Analdgicos: 0

(3119 Cancelar

@P- 28

Instalacao inicial completada

e Pressionar O (Enter) para sair do
assistente de instalacéo.

Instalagéo Inicial

Congratulagdes !!
Instalagao Inicial Completada.
Pressione [ENTER] para sair do

assistente.

(GG Voltar

Programacgéo automatica pode levar
mais de 20 minutos para completar.
Espere até ver a mensagem de
Programagéo automatica completa.
ATV ira automaticamente para o
primeiro canal encontrado.



Operacao Direta de Botoes

1
<
+|s
Qe
Q
I

ONONONON -/

e s
,,,,, v
e e e f
PR ——
‘‘‘‘‘‘‘ o o Y e

A
< >
/7 +> Mover

.\_
@) Entrar

Vocé pode mudar os canais pressionando
CH +/—, 0-9, ou ¢ (DOT).
Exemplos:

e Para selecionar um nimero de
canal com 1 ou 2 digitos (por ex.
Canal 5):

Pressione 5 —> ENT.

e Para selecionar um numero de
canal com 3 digitos (por ex., Canal
115):

Pressione 1 —> 1 —>5—> ENT.

e Para selecionar um numero de
canal com 4 digitos (por ex.,
Canal 22.1):

Pressione2 —> 2 —> ¢ (DOT) — 1
—> ENT.

e Ao selecionar um nimero de canal
com 1 digito, ndo é necessario
pressionar 0 antes do numero.

CNONONON|
CONONONOMI

J
0

N/

Vocé pode mudar o volume pressionando
VOL+/— no TV ou no controle remoto.

e Para aumentar o volume, pressione
VOL+.

e Para reduzir o volume, pressione
VOL-.

Para ver imagens de fonte externa,
selecione a fonte de entrada usando
INPUT no controle remoto ou INPUT no
TV.

1 Pressione INPUT.

e Uma lista de fontes selecionaveis
aparece.

2 Pressione INPUT novamente para
selecionar a fonte de entrada.

e Uma imagem da fonte selecionada
aparece automaticamente.

e Cada vez que INPUT é pressionado,
a fonte de entrada se alterna.

e Se vocé pressionar A/V para
selecionar a fonte de entrada,
pressione O (Enter) para confirmar
sua selecao.

e \/gja apagina 22 - 25 para ver a conexdo de
equipamento externo.

Emudece a saida de som atual.
Pressione MUTE.

e Emudecimento pode ser desativado
usando o método abaixo.
Emudecimento sera desativado se
vocé pressionar VOL+/— ou MUTE.
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SLEEP

Permite ajustar a hora desejada para
que a TV passe automaticamente para
standby.

Pressione SLEEP.

e O tempo remanescente aparece
quando o temporizador de
suspensao for ajustado.

e Cada vez que vocé pressiona
SLEEP, 0 tempo remanescente se
alterna como mostrado a seguir.
Desligado, 10 Minutos, 20 Minutos, 30
Minutos, 40 Minutos, 50 Minutos, 60
Minutos, 90 Minutos, 120 Minutos

e Quando ajustado, a hora comeca a
contagem automaticamente.

e Se quiser ajustar o temporizador de
suspensao, vocé pode pressionar
SLEEP duas vezes € mudar em
seguida o ajuste de hora.

e Um minuto antes de completar o
tempo, o tempo remanescente é
exibido a todo segundo.

e Selecionar Desligar pressionando
SLEEP para desativar o temporizador
de suspenséo.

e ATV entrara no modo standby
(Indicador de energia se desliga)
quando o tempo remanescente
alcancar zero.

FLASHBACK

Pressione FLASHBACK para alternar ao
canal sintonizado anteriormente ou a
entrada selecionada anteriormente.

e Pressione FLASHBACK novamente
para retornar ao canal sintonizado
atualmente ou a entrada
selecionada.
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SURROUND

A funcao surround produz efeito de som
envolvente nos alto-falantes. Cada vez
que voceé pressiona SURROUND, o modo
muda entre Ligar e Desligar.
e Ligar: Torna possivel desfrutar de
som envolvente, natural e realista.

e Desligar: Produz som normal.

e \océ pode ter as mesmas configuragoes
escolhendo Som Surround nos itens
do menu. (Ver a pagina 40)

Permite capturar e congelar uma imagem
em movimento que vocé esta assistindo.
Pressione FREEZE.
e Uma imagem em movimento é
capturada.
e Pressione FREEZE novamente para
cancelar a funcao.

AV MODE Ihe oferece diversas opcoes
de visualizagao para escolher a melhor
combinagéo do ambiente envolvente do
TV, que pode variar devido aos fatores
como luminosidade, tipo de programa
assistido ou o tipo de entrada de imagem
do equipamento externo.
Pressione AV MODE. Visualiza¢des Atuais
do AV MODE.
e Pressione AV MODE novamente
antes que 0 modo exibido na tela
desapareca.
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B Modo estéreo MTS/SAP

O TV tem um recurso que permite a
recepcéo de som que nao seja o audio
principal do programa. Este recurso é
chamado Multi-channel Television Sound
(MTS) O TV com MTS pode receber som
mono, som estéreo e Secondary Audio
Programs (SAP). O recurso SAP permite
que uma estacao de TV transmita outra
informacéao, que pode ser audio em outro
idioma ou algo completamente diferente
como informagdes meteoroldgicos..
Vocé pode desfrutar de som estéreo
Hi-Fi ou transmissdes SAP quando
disponiveis.

e Transmissdes estéreo: Ver programas
como eventos esportivos ao vivo,
shows e concertos em som estéreo
dinamico.

e Transmissdes SAP: Recebe
transmissdes de TV em som MAIN ou
SAP.

Som MAIN: A trilha sonora do programa
normal (em mono ou estéreo).

e Som SAP: Escute uma segunda
linguagem, comentério complementar
ou outra informagéo. (SAP € som
mono.)

Se o som estéreo é dificil de escutar.

e (Obtenha um som mais claro
alternando manualmente ao modo de
som mono fixo.

Vocé pode mudar o MTS como mostrado

abaixo para corresponder ao sinal de

transmissao da televisao.

Pressione AUDIO para alternar entre os

modos de audio.

Exemplos: Ao receber MTS e SAP

Modo MAIN + SAP: MAIN ¢ SAP

Modo MONO: MONO

B Modo de audio para transmissao
digital

Os tipos de audio transmitidos em uma

transmissé&o digital incluem SURROUND

e também MONO e ESTEREO. Além

disso, é possivel que multiplas trilhas de

audio acompanhem uma trilha Unica de

video.

Pressione a tecla "AUDIO" para alternar

entre os modos de audio.

Exemplo: ao receber transmissao Digital

ESTEREO (Audiol) == ESTEREO (Audio 2)
T SURROUND (Audio3) ¢

e MTS somente opera quando em
modo TV.

Sua TV estéa equipada com um
decodificador Closed Caption (Legendas)
interno. Ele permite ver conversas,
narracoes e efeitos de som como
legendas na sua TV. Closed Captions
(Legendas) esta disponivel em alguns
programas de TV e algumas fitas de
video VHS segundo o critério do provedor
do programa.

O servico Closed Caption Digital € um
novo servico disponivel apenas em
programas de TV digital (também a
critério do provedor do servico). Este é
um sistema mais flexivel do que o sistema
Closed Caption original, porque este
acompanha variedades de tamanhos

e tipos de estilos de fontes. Quando o
Idioma Closed Caption Digital esta em
uso, ira aparecer Idioma 1 ~ Idioma 8.

Nem todos os programas e fitas de video
VHS oferecem legendas.

@P-
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Operacao Direta de Botoes

No sistema Closed Caption, pode

haver mais de um servico de legenda
proporcionado. Cada um ¢ identificado
por seu proprio nimero. Os servicos
"CC1" a "CC4" mostram legendas de
programas de TV sobrepostas sobre a
imagem do programa.

No sistema Closed Caption, os servigos
“TEXT1” a “TEXT4” mostram texto que
nao é relacionado ao programa sendo
visto (ex., meteorologia ou noticiario).
Estes servicos sao sobrepostos sobre o
programa atualmente assistido.
Pressione CC.

e |sto exibira a informagéo da
legenda atual. Pressione CC para
ajustar Closed Caption em Ligado,
Desligado, ou Mute Ligado.

e Exibicao de legenda n&o funcionara
ao assistir uma entrada 480i,
480p, 720p, 1080i ou 1080p via
COMPONENTE: Entradas Y-PbPr ou
HDMI.

e A disponibilidade e conteudo das
legendas dependem da transmissora.
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Vocé pode selecionar o tamanho da tela.

Pressione VIEW MODE (MODO DE VISUALIZAGAO).

e \océ pode selecionar um modo de visualizagdo em sequéncia que tenha sua

propria taxa de aspecto.

* Pressione VIEW MODE (MODO DE VISUALIZAGAO) para alternar entre Extender,
Barra Lateral, Extensao Inteligente, Ampliar, Ponto por Ponto, ou Automatico.

B Paraprogramas 4:3

Exemplo: Imagens com tamanho da tela

a visualizagéo
de legendas

e ampliacao
automatica de
imagens para
preencher a tela.

para 1.78:1 DVDs.
Ao assistir 1.85:1
DVDs, o modo
extens&o mostrara
ainda faixas pretas
bem finas em cima
e embaixo da tela.

visualizagao de
programas 4:3
convencionais
em seus formatos
normais.

Automatico Extender Barra Lateral Extgnsao Zoom(Ampliar)
Inteligente
"""""""""""""" O : O IO C ON IO : ol =
___________________________ O Ol mo OO OflLa &)
Apropriado para Este modo é util Apropriado para Apropriado Apropriado para

para extender
programas 4:3 para
que preencham a
tela.

visualizacao dos
DVDs anamorficos
panoramicos
2:35:1 em tela
inteira.

B Paraentrada PC
Exemplo: Imagens com tamanho da tela

Sinal de entrada

Extender

Barra Lateral Ponto por Ponto

4:3

=

Uma imagem
preenche
completamente
atela.

Apropriado para
visualizacao de
programas 4:3
convencionais
em seus formatos
normais.

Detecta a resolugéo
do sinal e exibe uma
imagem com o mesmo
numero de pixels na
tela.

Sinal de entrada

Extender

Ponto por Ponto

Uma imagem preenche
completamente a tela.

Detecta a resolucéao
do sinal e exibe uma
imagem com o mesmo
numero de pixels na
tela.

@P-
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Menu Exibido na Tela

Itens do Menu

Modo TV

Menu de Video

MOAO AV it 38
Luz de FUNAO ...occviiiiiiiiiicc 38
BFINO ©ovieeic s 38
Contraste.. 38

Saturagéo.

Tonalidade . 38

Nitidez.......c..co..... . 38

Temperatura da Cor.. . 38
Quente....... 38
Normal 38
Frio ..... 38
Usuario .. 38

Video Avancado..... . 39
C.M.S-Tonalidade .39
C.M.S.-SaturaCao........cccovvvuviiiiiiiiiiiiis 39
C.M.S.-ValOr .o 39
Reducao de Ruido Digital. .39
Contraste Ativo.......... .
Modo de Filme.....ccooviiiiiiiiiiiiicie
EXtensao AZul.......ccccooviiiiiiiiii,
Ajuste de Gama
Modo de Jogo........ .
lluminagao de Fundo Ativa ...........ccccceereenee. 39

Menu de Audio

MOAO SOM ..ttt 40

Equalizador 100Hz (Graves)
Equalizador 300Hz (Tenor)

Equalizador 1KHz (Neutro)..
Equalizador 3KHz (Agudos)

Equalizador 10KHz (Soprano). . 40
Balango........cccoevviveiiiinn, . 40
Som Surround . 40
Alto-Falante .................. .4
Controle de Volume AUtOMAtICO .......ccvvvvvvveriiiae 4
Menu TV
MOdO SINtONIA. ... 41
Procura Automatica de Canais...........c.ccovvvvernnnnn 42
Atualizar Canais
Saltar Canal.........c........ .
Editar Nome de Canal AnaldgiCo.............cevvvrinnnn 42
Sintonizacdo de Canal Digital ..........ccccoovvieiinnnnnn. 42
Modo de Audio................ .42
Dual Mono Digital .. .42
Canais Favoritos ........... .42
Configuragdes de GINGA .43
Aplicacao............... .43
Lista de Aplicativos........cccooveiiiiiiiiiiiee, 43

Menu de Configuracao

[AIOMI@. e 43
Modo de visualizagéo (VIEW MODE)..................... 33
AULOMALICO .. 33
Extender....... . 33

Barra Lateral....
Extenséo Inteligente ..
zoom ..
Siléncio Azul ...
Definicao de Hora..

Hora..............

Temporizador ......... .44
Configuragéo de Legendas .44

Legendas (CCj........... .44

Legenda Analégico
Legenda Digital
Estilo de Legenda Digital..........cc.cccocveornne. 45

Introduzir Etiqueta
Exibir Titulo do Programa
Configuragdo do Acendimento do icone................ 45
Controle de Energia.........cccoooviiine .45

Somente Audio

Nenhum sinal....... . 46
Economia de Energia ......... . 46
Nenhuma Operacao de Temporizador. . 46
Informagao de Versao..........cccovveiiniins . 46
RESEL . 46
Parental
Blogueio de Canais...........ccceeevviiiieeiiieciieeiieeceeenn 47

Classificagao Digital..
Ativar Classificagao
Classificagao Idade ...
Classificagao Contetdo

Bloquear Entrada...........ccoovvviiiiiiiiiiicc 47

Alterar Senha

Limpar Todos

Menu de Opcao

REGISTO DIVX® ...

Desativacéo DivX® ... .

Configuragdo de CEC.........ccvvviiiiiiiiicci 48
Funcao CEC
Auto desligar .

MURIMIIA .

e Alguns items de menus podem nao ser exibidos dependendo da fonte de entrada

selecionada.
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Menu Exibido na Tela

Itens do Menu

Modo PC
Menu de Video

Contraste..
Saturagéo .
Tonalidade

Menu de Audio
MOAO SOM ...t
Equalizador 100Hz (Graves)
Equalizador 300Hz (Tenor) .
Equalizador TKHz (NeUtro)........cccccevveeiieeiieciieeennn
Equalizador 3KHz (Agudos)

Equalizador 10KHz (Soprano). .40
Balango.......cccooovviiiiiiiis . 40
SOM SUMOUNG ... 40
ARO-Falante .......ccooviiiiiiiiiii 4
Controle de Volume AUtomAtiCo ..........cccvviiieninns 41
Menu de Configuracao

[AIOMA..iii 43
Modo de visualizagéo (VIEW MODE) . 33

Extender.....cccoooveiiiiiiiniins

Barra Lateral....
Ponto por Ponto ..
Siléncio Azul .............
Definicao de Hora...
Hora....
Temporizador ..

Introduzir Etiqueta.........
Exibir Titulo do Programa
Configuragdo do Acendimento do icone................ 45
Controle de Energia.......ccccoovevvriinenne.
Somente Audio
Nenhum sinal

Economia de Energia .......cccooiviiiiiiiinn, 46
Nenhuma Operagéo de Temporizador. . 46
Informacao de Versao..........cccvvveiinins . 46
RESEL it 46

Parental

Bloguear Entrada.........cccooiiiiiiiiiiii 47

Alterar Senha.......ccocviiiiiiiiiii 47

Limpar TOAOS .. .vveeiiiiieiiii et 47

Menu de Opcao

REGISLIO DIVX®......eoveveeeeeiee e 48

Desativacao DivX”® ... . 48

Configuragéo de CEC . 48
Funcéo CEC.... . 48
Auto desligar . 48

MURINIAI e 49

@P-
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Menu Exibido na Tela

Operacao do Menu Exibido na Tela

Exemplo:

Menu [Video]
& Audio % v

[Padréo]
[+100) 04 N
[ +50] 0

[ Temperatura de Cor

\Video Avangado |

a : i ]
S :Selecionar 4 P :Ajustar :Voltar @ENM :Terminar

}J Configuragao

A barra acima € um guia operacional para o
controle remoto. A barra mudaré de acordo com
cada tela de configuracdo do menu.

(1) Pressionar /P para entrar o item
desejado ou retornar ao menu do
nivel superior.

(@ Pressionar A/V para selecionar o
item desejado.

(@ Pressionar /P para selecionar o
item desejado.
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Exemplo:

Menu [Video]

A . P
¢ Audio % v Y Configuragao

[Padrao]
S rlz de fundo [+100] O ¢ ¥l +100
[ +50] O NENNIEEEE +100

Saturagéo
Tonalidade

Nitidez
Temperatura de Cor

Video Avangado

@ ltem exibido em amarelo
e |sto indica o item atualmente
selecionado.
e Pressione O (Enter) para ir para a
tela de ajuste deste item.
@ Item exibido em branco
e |sto indica que o item pode ser
selecionado.

@ Item exibido em cinza
e |sto indica que o item n&o pode ser
selecionado.
Existem varias razdes para que 0s
itens ndo possam ser selecionados,
mas as razoes principais sao as
seguintes:
— Nada esta conectado ao terminal
de entrada selecionado.
— A fung&o ndo é compativel com o
sinal de entrada atual.

@ ltem exibido na caixa

e |sto indica o item atualmente
selecionado.

e  Opcdes do menu diferem dos modos
de entrada selecionados, mas os
procedimentos de operacdo sao os
mesmos.



Menu Exibido na Tela

Botéo de Operacdo do Menu

Usando o controle remoto

Use 0s seguintes botdes no controle
remoto para operar 0 menu.

sy wow

+ +

A
/7'3 Mover
[ >>

.\_
(@] Entrar

Pressione para abrir ou
fechar a tela do menu.

A/V/<4/»  Pressione para
selecionar um item
desejado na tela ou
para ajustar o item

selecionado.

O (Enter) Pressione para ir ao
passo seguinte ou
para completar a

configuracao.

RETURN Pressione para retornar
(RETORNAR) a0 passo anterior.

Usando o painel de controle da unidade
principal

Vocé também pode operar o menu com
0 painel de controle da unidade principal.
Operagdes de botao no painel de
controle correspondem as operagdes No
controle remoto como mostrado abaixo.

m LC-42S5V32B
R

VOL+/— Cursor /P no
Q+ controle remoto.
ﬁ
0- CH A/V Cursor A/V no
= controle remoto.
El-| menu MENU no controle
MENU remoto ou EXIT
(SAIR) no controle
'ﬁT remoto enquanto
0 menu estiver
<] ligado.
D INPUT ENTER no controle
remoto.
l
H LC-32SV202B/LC-32SV302B
-
VoL CH MENU INPUT 0}
—_ —+ AV /N . . .
\_

VOL+/— Cursor /P> no controle
remoto.

CHA/V  Cursor A/V no controle
remoto.

MENU MENU no controle remoto
ou EXIT (SAIR) no controle
remoto enquanto o menu
estiver ligado.

INPUT ENTER no controle remoto.

@P-
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Menu Exibido na Tela

Menu de Video

Ajusta a imagem conforme a sua
preferéncia e com as seguintes
configuracdes de imagem.

Exemplo:

(
(

t

[ o
[+

Video Avangado

42> sSelecionar (GED Entrar Voltar @ZEIM :Terminar

+
A
/7 <, > Mover
0
C\)
(@3 Entrar

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione </»
para selecionar "Video" e pressione
O (Enter) para entra-lo.

2 Pressione A/V para selecionar
um item de ajuste especifico e
pressione O (Enter) para entrar na
configuracao.

3 Pressione os /P para ajustar a
configuracao.

4 Pressione MENU para sair.

38

Item ~ .
. Botoes Botoes
selecionado < >
Para fundo Para fundo
Luz de Fundo . )
mais escuro | mais claro
Para Para
Brilho luminosidade |luminosidade
menor maior
Para menos |Para mais
Contraste
contraste contraste
Para Para
Saturacao intensidade  |intensidade
de cor menor |de cor maior
Tons da pele |Tons da pele
Tonalidade se tornam se tornam
avermelhadas | esverdeadas
Nitidez P.alra menor Pg_ra maior
nitidez nitidez

e Controle da luz de fundo é desativado
quando a lluminagao de Fundo Ativa
estiver em "Ligado".

Ajuste a melhor aparéncia da imagem
selecionando o valor pré-definido entre
Padrao, Filme, Economizador de Energia,
Dindmico, ou Usuario.

Para um balanco de branco melhor, use a
correcao da temperatura de cor.

Branco com tom

Quente

avermelhado
Normal
Frio Branco com tom azulado
Usuario

Balanco de branco pode ser ajustado
manualmente através do Ganho R/G/B
entre um maximo de +100 e um minimo
de -100 para cada temperatura de cor.



Menu Exibido na Tela

Proporciona varias funcbes avangadas para
0 aperfeicoamento da qualidade da imagem.

C.M.S-Tonalidade

Isto € um padréo para ajustar a cor para
mais avermelhado ou mais azulado na
tonalidade.

C.M.S.-Saturacao
Aumenta ou reduz a saturagéo de uma cor
selecionada.

C.M.S.-Valor

Um valor mais alto torna a imagem mais
clara. Um valor mais baixo torna a imagem
mais escura.

Reducao de Ruido Digital

DNR (Digital Noise Reduction) permite

de "suavizar" a representacao da tela de
um sinal fraco para reduzir o efeito do
ruido. Selecionar graus de efeito entre
Baixo, Médio, Forte, Automatico, ou
Desligado. A configuracao padrao é
Médio.

Contraste Ativo

Ajusta automaticamente a luminosidade e
o contraste depois de analisar o sinal de
entrada. Esta funcéo enriquece as cores e
a profundidade da imagem.

Modo de Filme

Detecta automaticamente uma fonte
baseada em filme (codificada originalmente
a 24 quadros/segundo), analisa-a e em
seguida recria cada quadro de filme
estatico para dar qualidade de imagem de
alta definigéo.

Extensao Azul

Quando a Extensdo Azul for selecionada,
a parte mais clara da tela sera balanceada
para reduzir a saturagao.

Ajuste de Gama

Ajusta a diferenca das tonalidades da
imagem entre as partes claras e as partes
escuras. Selecionar entre Escuro, Médio,
ou Brilhante.

Modo de Jogo

O Modo de Jogo intensifica a experiéncia
de jogo reduzindo a demora do controlador
de jogo.

Modo HDMI

Modo HDMI somente exibe e é disponivel
quando o dispositivo HDMI esta conectado.
Selecionar entre Automatico, Grafico, ou
Video.

e Automatico: O tempo da entrada
HDMI é configurado ao modo Video ou
modo Grafico automaticamente.

e Grafico: O tempo da entrada HDMI
configurado ao modo Gréfico (PC). A
imagem ocupa a area toda.

e Video: O tempo da entrada HDMI
configurado ao modo Video. A imagem
esté na area sobressalente.

e Modo HDMI somente funciona para
Video HDMI & tempo Progressivo como
se segue:

1920 x 1080p, 1280 x 720p, 720 x
480p, 720 x 576p.

lluminacao de Fundo Ativa
Quando a lluminagéo de Fundo Ativa é
ativada, ela balanceara automaticamente
0s niveis de iluminacao de fundo para
cenas escuras.

O ajuste do PC é disponivel somente
quando a fonte de entrada é PC e sua TV
esta recebendo um sinal de computador.
Selecione Auto Ajuste para ajustar as
configuragdes automaticamente, ou
selecione Posig¢éao H., Posicao V., Fase,
ou Relégio e use « ou B para ajustar
para a sua preferéncia.

@P-
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Menu de Audio

Ajusta a qualidade do som conforme
a sua preferéncia e com as seguintes
configuracoes.

Exemplo:

n Entrar GEIED Volar Terminar

A
g Mover

@

1 Pressione MENU para exibir a tela
MENU, e em seguida pressione 0s
<«/» para selecionar "Audio" e
pressione © (Enter) para entra-lo.

2 Pressione A/V para selecionar um
item de ajuste especifico e pressione
O (Enter) para entrar a configuracao.

3 Pressione os /P para ajustar a
configuracao.

4 Pressione MENU para sair.

@) Entrar
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Modo Som
Selecione 0 Modo Som pré-definido a
partir de Pessoal, Rock, Pop, Ao Vivo,
Danca, Techno, Classica, Suave.

Equalizador 100Hz (Graves)
Ajustar a intensidade de graves.

Equalizador 300Hz (Tenor)
Ajustar a intensidade de tenor.

Equalizador 1KHz (Neutro)
Ajustar a intensidade de neutro.

Equalizador 3KHz (Agudos)
Ajustar a intensidade de agudos.

Equalizador 10KHz (Soprano)
Ajustar a intensidade de soprano.

Balanco

Configura o balango dos alto-falantes
esquerdos e direitos para adaptar melhor
a sua posigéo de escuta.

A fung&o surround produz efeito de som
envolvente nos alto-falantes

Ligado: Torna possivel desfrutar de
som envolvente, natural e realista.
Desligado: Produz som normal.

Vocé pode escolher Som Envolvente
SURROUND no controle remoto. (Ver
a pagina 30)
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Alto-Falante

Os sinais de saida de audio nao se
desligardao mesmo que o alto-falante da
TV esteja desligado.
Ligado: Liga o alto-falante interno da
TV.
Desligado: Desliga o alto-falante
interno da TV.
Automatico (CEC):
Se vocé conectar um dispositivo
compativel HDMI-CEC ARC ao
INPUT 4 (HDMI ARC) na sua TV,
o alto-falante interno da TV se
emudecera automaticamente e
produzird audio de TV pelo dispositivo
compativel HDMI-CEC ARC.

e Afungao Automatico (CEC) esta
disponivel apenas para os modelos
(LC-325Vv202B/LC-328V302B)

Controle de Volume Automatico

Escolha Ligado ou Desligado para
ajustar o volume de modo que seja
automaticamente consistente nos
programas e canais.

Exemplo:

49> Selecionar EIED Entrar Voltar @IZM ‘Terminar

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione </
para selecionar "TV" e pressione
O (Enter) para entra-lo.

2 Pressione A/V para selecionar um
item de ajuste especifico e pressione
O (Enter) para entrar a configuragéo.

3 Pressione os /P para ajustar a
configuracao.

4 Pressione MENU para sair.

Modo Sintonia

Selecione sinal de fonte de TV entre
Antena (antena) ou Cabo (CATV).

@) Entrar
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Procura Automatica de Canais

Se a instalacao inicial ndo memorizar
todos os canais, siga as instrucdes
abaixo para memorizar manualmente os
canais.
Antena/Cabo: Certifique-se do tipo de
conexao feita com a sua TV ao selecionar
Antena/Cabo
e Quando o Ar é selecionado, o
TV detecta sinais de antena. Ele
procura por canais modulados
NTSC, PAL-M, PAL:-N, ISDB, e QAM
disponiveis na sua area.
e Quando o Cabo é selecionado,
o TV detecta sinais fornecidos
pelo cabo. Ele procura por canais
modulados NTSC, PAL-M, PAL-N,
ISDB, e QAM disponiveis na sua
area.

Atualizar Canais

Busca por canais novos que nao estejam
na lista de programa.

Saltar Canal

Para prevenir que certos programas
sejam assistidos pressione os botdes
CH +/— no controle remoto, e o canal
que foi selecionado n&o sera exibido.

e O canal selecionado néo sera
encontrado pressionando os botdes
CH +/— mas podera ser acessado
pressionando botdes numéricos
diretamente.

Editar Nome de Canal Analégico

Para mudar o nome de um canal
analogico.

Sintonizagao de Canal Digital

Cada numero de canal digital € composto
de um numero principal e um sub-canal,
por exemplo 4.1, 4.2, 51,...etc.

Selecione Principal para exibir somente
canais com o nUmero principal ao rolar
canais com CH +/—. (ex. 41—5.1)
Selecione Principal & Secundario para
exibir ambos o canal principal € o sub-
canal. (ex.41—4.2—5.1)
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Modo de Audio

Selecione o modo de audio entre
Estéreo, SAP ou Mono.

Dual Mono Digital

Selecione o Dual Mono Digital entre
Principal, Sub ou Principal + Sub.

e Dual Mono Digital se desativa quando
nao houver entrada de sinais Dual
Mono.

Esta fungéo permite programar 4 canais

favoritos, em 4 categorias diferentes.

Através da configuracdo de canais

favoritos antecipadamente, vocé

pode selecionar seus canais favoritos

facilmente.

Para registrar seu canal favorito:

1 Pressione MENU no controle remoto
e selecione "TV"/"Canais Favoritos".

2 Pressione A/V para selecionar

a categoria em que vocé deseja

armazenar seu canal favorito.

Pressione A/V para selecionar seu

canal desejado e pressione o botéo

O (Enter) para confirmar.

Para excluir seu canal favorito:

1 Pressione MENU no controle remoto
e selecione "Canais de TV'/"Favoritos".

2 Pressione A/V para selecionar
"Limpar todos os dados" e pressione
O (Enter) para comecar o
apagamento de todos os dados dos
seus canais favoritos.

e Durante a visualizagéo, vocé pode
alternar os canais selecionados
pressionando o botdo A, B, C, e D no
controle remoto.

()
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Configuracoes de GINGA

GINGA € um middleware para o Sistema
Brasileiro de TV Digital (SBTVD).

e Configuracdes GINGA se desativam
quando Close Caption estiver em
"Ligado".

Aplicacao

Aplicagéo GINGA é uma interface

interativa que oferece muitos tipos de

interatividade e entretenimento.
Ligado: Ativa o recurso Ginga.
Desligado: Desativa o recurso Ginga.

Lista de Aplicativos
Lista de aplicacao da tela GINGA.

e Afungao de Configuracdes GINGA
esta disponivel somente para
0s modelos (LC-325V202B/LC-
32S8V302B).

Menu de Configuracao

Exemplo:

DisPLAY MENU

voL CH

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione
<«4/» para selecionar "Configuracao”
e pressione O (Enter) para entra-lo.

2 Pressione A/V para selecionar um
item de ajuste especifico e pressione
O (Enter) para entrar a configuracao.

3 Pressione os /P para ajustar a
configuracao.

4 Pressione MENU para sair.

Selecione o idioma de exibicado do menu.
(Inglés/Portuguésl/Espanhol)

< Ab
+> Mover

@) Entrar
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Mude o formato da imagem. (Ver a pagina
33)

Modo de visualizagao sera ocultado
quando nao houver nenhum sinal de
video.

Quando Siléncio Azul for selecionado,
a tela se tornara azul e o0 som se
emudecera quando nenhum sinal for
recebido.

Configurar a hora atual.

Hora
¢ Sincronizacao Automatica:
Selecione Ligado para configurar
a data e hora automaticamente,
ou selecione Desligado, , para
configurar a hora manualmente.
e Data: Configurar a data
manualmente.
e Hora Configurar a hora
manualmente.

Temporizador

Permite ajustar a hora desejada para
que o TV passe automaticamente para
standby. (Ver a pagina 30)
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Legendas

Este permite ativar ou desativar a
legenda.

Selecione a funcao de legenda entre
Ligado, Desligado, ou Mute Ligado.

Legenda Analégico
Este permite selecionar os niveis de
servico de Legenda da transmissao
analogica a serem exibidos.
A Legenda permite ler o contetdo de voz
dos programas de televisdo na tela do TV.
Planejado para auxiliar individuos com
problemas auditivos, este recurso usa
"caixas de texto"sobre a tela para mostrar
os dialogos e conversacdes enquanto
o programa de TV estiver em curso.
Legendas aparecerdo na tela durante as
transmissdes com legendas.
e CC1, CC2, CC3, ou CC4
Dialogos (e descricdes) de
programas legendados aparecem
na tela. Geralmente CC1 é o mais
usado. CC2 pode ser usado para
linguagens alternativas se elas
forem transmitidas.
e TEXTO1, TEXTO2, TEXTOS3, ou
TEXTO4
Frenquentemente usado para
guia de canal, programacgoes,
informagéo de anuncios para
programas com legendas,
noticiarios, boletim meteorolégico
ou relatérios do mercado de agoes.
Nem todos os servicos de Legenda
S80 necessariamente usados
por um canal de TV durante a
transmisséo de um programa com
Legenda.
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Legenda Digital

Este permite configurar a maneira
como vocé deseja ver a legenda digital.
Selecione um dos canais de servico
digital disponiveis pelo provedor de
legenda. Existem oito servicos padrdes.

Estilo de Legenda Digital

Este permite modificar o modo como as

legendas digitais sao exibidas no seu TV.
Selecione a partir das seguintes opgoes

para mudar as caracteristicas visuais da

legenda digital do TV

e Estilo de Fonte: Selecione o estilo
de fonte da legenda digital.

e Cor de Fonte: Escolha a cor do
texto para exibi¢cdo de legenda.

e Cor de Fundo: Escolha a cor de
fundo do caracter para a exibicao
de legenda.

e Opacidade do Fundo: Escolha
uma das opgdes de opacidade do
fundo.

Local

Selecione entre modo Loja ou Casa.
Modo Loja é recomendado para exibigao
em area de vendas de lojas, e modo
Casa é recomendado para uso em casa
normal para economizar energia.

Introduzir Etiqueta

Permite-lhe de configurar o terminal

de entrada mostrado ao usar a lista de

fonte de entrada ou exibicao de canal.

Pressione A/V/</» para selecionar o

novo nome para 0 modo de entrada.

e Usando o teclado de software, vocé
pode entrar até 11 caracteres para
texto.

Exibir Titulo do Programa

Selecione a exibicao de CH ao mudar de
canais para a Transmissdo de Programa.
e Sim: “Informacéo de Programa” é
exibido.

Nao: "Informacao de Programa" nao
€ exibido.

Configuragao do Acendimento do
Icone

Quando esta funcao € configurada para
Ligado, o LED na parte frontal da TV se
acende.

e Ligado é o valor pré-definido pela
fabrica. Se quiser desligar o LED,
configure a fungéao para Desligado.

Controle de Energia

Configuracao do Controle de Energia
permite de economizar energia.

Somente Audio

Ao escutar musica de um programa

musical, vocé pode desligar a tela e

simplesmente desfrutar do audio.

e Ligado: Audio é produzido sem
imagem na tela.

e Desligado: Ambas as imagens da
tela e do audio sdo produzidas.

e Aimagem da tela retornara ao normal
quando um botéo (exceto aqueles
para ajuste de audio, tal como VOL,
MUTE) for pressionado.
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Nenhum sinal

Esta fungéo permite que o TV se desligue
automaticamente quando nenhum sinal
for recebido.

e Ativar: A energia se desligara
automaticamente se nao houver
nenhum sinal por 15 minutos.
Desativar: Esta fungéo néo ira
funcionar.

e Quando um programa de TV termina,
esta funcao pode ficar inoperante.

Economia de Energia

Esta fungao permite configurar o nivel de

Economia de Energia a fim de reduzir o

consumo de energia e aumentar a vida

util da luz de fundo.

e Ligado: Para ativar a Economia de
Energia.

e Desligado: Esta fungéo nao ira
funcionar.

Nenhuma Operacgao de
Temporizador
Esta fungéo permite que a TV entre
automaticamente no modo standby
quando nao houver nenhuma operagao.
e Selecione de 1 Hora, 2 Horas,
4 Horas, ou Desligado para desligar
esta funcéo.

Informacao de Versao

Exibe a informacao do Software.

Restaura todas as configuragdes ao valor
padréo.

@P- 46

Antes de entrar no sub-menu do Controle
Parental, o usuario deve digitar a senha
primeiro. Apds entrar no sub-menu
parental, o usuario pode modificar a
tabela restrita. Ao sair do sub-menu, a
fungéo de controle parental é ativada.

Entre com uma senha de 4 digitos com
0s botdes numéricos no controle remoto.

e A senha padrao é 0000.
Exemplo:

Entrar Voltar Terminar
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A
<,” Mover

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione <«/»
para selecionar "Parental" e pressione
O (Enter) para acessa-lo.
Digite a senha principal "0000".
3 Pressione A/V para selecionar
um item de ajuste especifico e
pressione O (Enter) para acessar a
configuracao.
4 Pressione MENU para sair.

Bloqueio de Canais

Esta fungéo previne que as criangas
assistam a certos canais.

e Reinicie o TV para que a mudanca
tome efeito.

e Se VOCE acessar 0s canais
blogueados a partir dos nimeros
numeéricos, uma tela aparecera para
pedir que vocé inclua a sua senha
atual.

(@] Entrar

N

Seu TV permite controlar o acesso a
programas individuais baseados na
classificacao por idade e por contetdo.
Os dados de censura quanto ao
conteldo do programa s&o enviados
pela transmissora ou pelo provedor do
programa.

Bloqueia certos programas para prevenir
as criangas de assistirem.

Ativar Classificacao

Configura a Ativacao da Classificacao
para Ligado para ativar o sistema de
classificacao de programa.

Classificacao Idade

Configura a sua TV para exibir somente
programas com classificacéao etaria
menor do que a idade da sua crianca.

Classificacao Contetido
Configura sua TV para bloquear
programas gque nao sejam apropriados
para a sua crianca.

Bloquear Entrada

Desativa os sinais de entrada externa
especifica.

Alterar Senha

Insira uma Senha Nova de 4 digitos
com os botdes numéricos no controle
remoto.

Se vocé perder a sua senha, digite o
codigo principal 0000.

Digite sua nova senha de 4 digitos
novamente para confirmar.

Limpar Todos

Restaurar todos os blogueios parentais
para as configuragcdes padroes.

-

N
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Menu de Opcao

Exemplo:

42 :Selecionar EIED Entrar Voltar Terminar

DisPLAY MENY

voL CH

&

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione «/»
para selecionar "Opcao" e pressione
O (Enter) para entra-lo.

2 Pressione A/V para selecionar um
item de ajuste especifico e pressione
O (Enter) para configurar o item.

3 Pressione os /P para ajustar a
configuracao.

4 Pressione MENU para sair.
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Registro DivX®

Vocé pode encontrar seu codigo de
registro neste menu. Vocé precisa
registrar o TV no http:/vod.divx.com
antes de reproduzir o contetido DivX®.

Desativacao DivX®

Vocé pode encontrar seu codigo de
deativagéo neste menu. Vocé precisa
deativar o TV no http:/vod.divx.com para
liberar o registro.

Configuracao de CEC

Vocé pode usar o controle remoto para
controlar dispositivos compativeis HDMI-
CEC que estejam conectados através do
HDMI a sua TV.

Funcao CEC

Vocé pode controlar dispositivos
compativeis HDMI-CEC com o controle
remoto.

Auto desligar

Desliga dispositivos compativeis HDMI-
CEC automaticamente quando o TV é
desligada ou esta no modo standby.
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L ode nao ser reconhecidos;
Este TV esta instalada com um conector i

) Rapi a t | fast
USB que Ihe permite ver fotos, ver texto, * foer‘wg%?rz%i%?o entre play/pause/fas

toogr musica e reproduzir V'de_’o que e O video pode ter trepidagdes ou falhas
estao armazenados em um dispositivo de quando USB read/write speed esta
armazenamento USB. abaixo do requerido (alguns formatos Full

HD);

e Arquivos em dispositivos USB 1.1 pode
nao ser reproduzidos apropriadamente;

e Alguns formatos de arquivos de video
pode nao ser reproduzidos dependendo
do seu formato.

* \eja a pagina 55 para saber da
compatibilidade do dispositivo de
armazenamento USB.

Procurar a pasta de arquivo

1 Pressione MENU no controle remoto
e selecione "Opc¢ao’/"Multimidia". O
navegador miniatura USB aparece.

1 Pressione MENU para exibir a tela do
MENU, em seguida pressione «/»
para selecionar "Opgao" e pressione %)

O (Enter) para acessa-lo. L ~ t:. [ﬁ

2 Pressione A/V para selecionar
"Multimidia" e pressione O (Enter)
para configurar o item.

3 Para sair do menu USB, pressione @ Selecionar @D Aceder
INPUT para selecionar outras fontes.

Musica Video Texto

FAVORITE CH
NOTA e e e
e \océ também pode pressionar INPUT O™ (]
para selecionar USB da lista de entrada.

e Alguns dos dispositivos de
armazenamento USB podem nao ser
suportados para esta funcao.

* Arquivos de formato JPEG progressivo
nao sé&o suportados;

e Todos os arquivos no dispositivo
USB com capacidade pode néo ser
reproduzidos apropriadamente;

e QOperacdes com o uso de hubs USB nao
520 garantidos;

e (Cabos usado para extender o dispositivo
USB devem ter certificados USB 2.0.

e Reprodugéo de videos via dispositivo
USB pode nao ser possivel ou a
qualidade de reproducao pode ser
afetada se a velocidade de transferéncia
de dados do dispositivo for muito baixa.
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2

Pressione MENU para exibir o sub-
menu. Vocé pode manusear 0s
arquivos pelas seguintes opcoes.

e Selecionar

¢ Tipo de midia

e Tamanho de imagem em miniatura
e Copiar

e Colar

e Apagar

e Andlise recursiva

e Quadro de foto

Selecionar

Tipo de midia

Tamanho de imagem
em miniatura

Copiar

Colar

Apagar

50

Vocé pode também usar as teclas

diretas no controle remoto e seguir as

instrugdes da tela para operar.

e CH +/—:Pagina acima/Pagina
abaixo.

® A/V/</»: Para movimento
normal.

Ver Fotos
1

No navegador de miniatura de foto,

pressione A/V/</» para selecionar

uma foto ou um album de fotografias.
T o1/01

€D Selecionar @™ Aceder

Pressionar © (Enter) para ver uma
imagem em tela inteira. Inicia-se a
apresentacao de slides.

s Nenhum

@ Menu
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3 Pressione MENU para exibir o sub-
menu. Vocé pode selecionar as
seguintes opc¢odes para exibir as fotos.

Reproduzir/Pausar

Repetir

Misturar

Duragéo

Efeito

Mostrar informagéo

Moldurar Imagem

‘

Repetir
Misturar
Duragéao
Efeito

Mostrar informacao

4 Pressione tecla EXIT (SAIR) ou
RETURN para retornar para a pagina
anterior ou sair do menu de opgao.

e \/océ pode também usar as teclas
diretas no controle remoto e seguir as
instrugdes da tela para operar.

e O (Enter): Reproduzir/Pausa.

e CH +/— (e« /»Pl): Ir para a foto
anterior/seguinte.

e DISPLAY: Exibe a informagéo.

e Quando ocorre pausa na
apresentacgao de slides vocé pode
selecionar Ampliar e Girar.

Tocar Audio

1

No navegador de miniatura do
arquivo, pressione A/ V/</» para
selecionar um arquivo de musica.
Pressione O (Enter) para reproduzir
o arquivo de musica.

Pressione MENU para exibir o sub-
menu e selecionar as seguintes
opgdes de operacao.

e Reproduzir/Pausar

e Parar

Repetir

Misturar

Mostrar informagéao

Ocultar espectro/Mostrar espectro
Somente audio

Pausar

Parar

Repetir
Misturar

Mostrar informagao

Ocultar espectro

Vocé pode usar também as teclas

diretas no controle remoto para

operar.

e O (Enter): Reproduzir/Pausa.

e CH +/—(1e«/»Pl): Trilha Anterior/
Seguinte.

e DISPLAY: Exibe a informagéo.

«/»: Procura Para Frente/Para

Tras

» /1 : Reproduzir/Pausa.

e W: Parar.
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Reproduzir Video

1

No navegador de miniatura do

arquivo, pressione A/V/<4/» para

selecionar um arquivo de video.

Pressione O (Enter) para reproduzir

0 arquivo de video.

Pressione MENU para exibir o sub-

menu e selecionar as seguintes
opgdes de operacao.

e Reproduzir/Pausar

e Repetir

e Mostrar informacao

e Modo AV

e Titulo

e Edicao

e Capitulo

* Modo de Visualizagéo
o Ultima Memoria

Pausar

Repetir

Mostrar informagao

Modo AV
Titulo
Edicéo

52

Vocé pode usar também as teclas
diretas no controle remoto para
operar.

e O (Enter): Reproduzir/Pausa.
CH +/— (1« / »pI): Capitulo
Anterior/Seguinte.

DISPLAY: Exibe a informacao.
</»: Procura Para Frente/Para
Tras

* p/11: Reproduzir/Pausa.

e W: Parar.

Ver texto

1

No navegador de miniatura do
arquivo, pressione A/ V/<4/» para
selecionar um arquivo de texto.

Pressione O (Enter) para reproduzir

0 arquivo de texto.
Pressione MENU para exibir o sub-
menu e selecionar as seguintes
opgdes de operacao.

e Reproduzir/Pausar

e Repetir

e Misturar

e Fonte

e Mostrar informacao

Pausar

Repetir
Misturar

Fonte

Mostrar informagao

Vocé pode usar também as teclas
diretas no controle remoto para
operar.

e O (Enter): Reproduzir/Pausa.
CH +/— (1< / »Pl): Arquivo
Anterior/Seguinte.

DISPLAY: Exibe a informacao.
<«/»: Pagina Anterior/Seguinte.
® A/V:Linha Anterior/Seguinte.
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Resolucao de Problemas

Problema

Possivel Solucao

Sem energia

Verifique se vocé pressionou () (Power) no controle remoto. (Ver
a pagina 26) Se o indicador na TV nao acende, pressione () no
TV.

O éabo AC esta desconectado? (Ver a pagina 11-12)
A energia foi ligada”? (Ver a pagina 26)

Unidade nao pode
ser operada.

Influéncias externas tais como trovoada, eletricidade estatica,
podem causar operagao improépria. Neste caso, opere a unidade
depois de desligar primeiro a energia do TV ou desconectando o
cabo AC e reconectando-o depois de 1 ou 2 minutos.

O controle remoto
nao opera.

O controle remoto esta posicionado corretamente? Posicione-o em
direcao ao televisor.

As pilhas estéo inseridas com polaridade (+, —) alinhada?

(Ver pagina 16.)

As pilhas estao gastas? (Substitua por pilhas novas.)

Vocé esta usando-a sob iluminagao forte ou fluorescente?

A luz fluorescente esta iluminada perto do sensor do controle
remoto?

Imagem esta
cortada/com barra
lateral na tela.

Os ajustes de modo de tela tal como tamanho de imagem foram
feitos corretamente? (Ver a pagina 33)

Cor estranha,
cor clara ou
irregularidade de
cor

Ajustar a tonalidade da imagem. (Ver a pagina 38-39)
A sala estéd muito clara? A imagem pode parecer escura em uma
sala que seja muito clara.

e Energia foi e O temporizador de suspensao esta configurado? (Ver a pagina
desligada 30)
repentinamente. e A temperatura interna da unidade aumentou. Remova qualquer
objeto que esteja bloqueando a abertura de ventilagao.
e Semimagem e A conexao a outros componentes estéa correta? (Veja a pagina
22-25)
e O tipo de entrada foi selecionado corretamente? (Ver a pagina 29)
e O ajuste da imagem esta correto? (Ver a pagina 38-39)
e Sem som e O volume esta muito baixo? (Ver a pagina 29)

Vocé pressionou MUTE no controle remoto (Ver pagina 29.)

As vezes a TV faz
um ruido estranho.

Isto ndo é um mal-funcionamento. Isto ocorre quando o gabinete
se expande ligeiramente e se contrai de acordo com a mudanga na
temperatura. Isto nao afeta a performance do TV.

Cuidados com relagao ao uso em ambientes de alta e baixa temperatura.

Quando o produto € utilizado em um espago de baixa temperatura (por ex., sala,
escritorio), a imagem pode deixar trilhas ou parecer ligeiramente demorada. Isto néo é um
mal-funcionamento, e a unidade se recuperara quando a temperatura voltar aoc normal.
Nao deixe o produto em um local quente ou frio. Além disso, ndo deixe-o0 em um

local exposto a luz direta do sol ou perto de um aquecedor, porque isto pode causar
deformacgéao do gabinete e o Painel de Cristal Liquido pode funcionar irregularmente.
Temperatura de armazenamento: -4°F a +140°F (-20°C a +60°C)

@P-
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Tabela de Compatibilidade do PC

E necessério configurar o PC corretamente para exibir sinal XGA e WXGA. Consultar a
pagina 24 para configurar sinais de entrada do PC.

PC Resolug&o frequéncia | Freduéncia | padrao VESA
720 x 400 31,469 kHz 70,087 Hz —
VGA 31,469 kHz 59,940 Hz O
640 x 480 37,861 kHz 72,809 Hz O
37,500 kHz 75,000 Hz O
35,156 kHz 56,250 Hz O
37,879 kHz 60,317 Hz O
SVGA 800 x 600
PG 48,077 kHz 72,188 Hz O
46,875 kHz 75,000 Hz O
48,363 kHz *60,004 Hz O
XGA 1024 x 768 56,476 kHz 70,069 Hz 0
60,023 kHz 75,029 Hz O
WXGA 1280 x 768 47,396 kHz 59,995 Hz O
SXGA 1280 x 1024 63,981 kHz 60,020 Hz O
WXGA 1360 x 768 47,712 kHz 60,015 Hz O
HOMI Resolugéo Horizontal |  Vertical | Relogio de Pixel
VGA 640 x 480 31,469 kHz 60,000 Hz 25,175 MHz
SVGA 800 x 600 37,879 kHz 60,000 Hz 40,000 MHz
XGA 1024 x 768 48,363 kHz 60,000 Hz 65,000 MHz
WXGA 1280 x 768 47,712 kHz 60,000 Hz 85,500 MHz
HDMI 1080P [1920 x 1080P 67,500 kHz 60,000 Hz 148,500 MHz
720P 1280 x 720P 45,000 kHz 60,000 Hz 74,250 MHz
1080i 1920 x 1080i 33,750 kHz 60,000 Hz 74,250 MHz
480P 720 x 480P 31,500 kHz 60,000 Hz 27,080 MHz
480i 720 x 480i 15,750 kHz 60,000 Hz 13,510 MHz
Compoente | Resolugao | reduéncls | Freaseneia | Freauénca do
720P 1280 x 720P 45,000 kHz 60,000 Hz 74,250 MHz
1080i 1920 x 1080i 33,750 kHz 60,000 Hz 74,250 MHz
Componente
480P 720 x 480P 31,500 kHz 60,000 Hz 27,030 MHz
480i 720 x 480i 15,750 kHz 60,000 Hz 13,510 MHz
DDC é uma marca registrada de Video Electronics Standard Association.

*1 Somente modelo selecionado suporta 1080P

As conexdes HDMI ou Video Componente (YPbPr) é necessario visualiza-lo em formatos de video

480i, 576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p. 1080/24p esta disponivel apenas na conexao HDMI.
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Aplicacao USB

Dispositivo USB 2.0

Memaria USB, leitor de cartdao USB, HDD (classe de
Armazenamento em Massa)

Sistema de arquivo

FAT / FAT32

Formato de arquivo
de foto

JPEG (~JPG), PNG

Formato de arquivo
de musica

MPEG1 (*.MP3)
Taxa de bit: 32k, 64k, 96k, 128k, 192k, 256k, 320kbps
Frequéncia de amostragem: 32k, 44.1k, 48kHz

Formato de arquivo
de Video

MPEG1 (~AVI, “MPG, *MPEG)
MPEG2 (~AVI, *MPG, *MPEG, *TS)
MPEGA4 (. AVI, *MP4, * MOV, *MKV)
H.264 (“AVI, *MP4, *MOV, *MKYV, *TS)
DivX (“AVI)

XviD (~AVI)

Formato de arquivo
de texto

*ixt

@P-
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Especificacoes da Porta RS-232C

m  Controle do TV pelo PC
. Anexe um cabo RS-232C tipo-cruzado (comercialmente
disponivel) a entrada Din/D-Sub RS-232C.

. Este sistema de operacéo deve ser usado por uma pessoa
que tenha experiéncia no uso de computadores.

B Condicoes de comunicagao

Fazer as configuracées de comunicagao do RS-232C no PC
para corresponder com as condi¢cdes de comunicagéo do TV.
As configuragdes de comunicagao do TV s&o as seguintes:

9,600 bps

8 bits

Nenhum

1 bit

Nenhum

B Procedimento de comunicacéao
Enviar os comandos de controle do PC via conector RS-232C.

O TV opera de acordo com o comando recebido e envia uma
mensagem de resposta ao PC.

Nao envie multiplos comandos ao mesmo tempo.

Espere até que o PC receba a resposta OK antes

de enviar o préximo comando.

m  Controle do TV pelo PC

o Comandos nao indicados aqui ndo sao garantidos de operar.

®  Formato do comando
Oito codigos ASCII + CR

[c1]c2]cs]ca[Pi[P2]P3]Pa] 1]
~

T
Parametro com  Cédigo de
4 digitos Retorno

Comando com
4 digitos

Comando com 4 digitos: Comando. O texto de quatro
caracteres.

Parametro com 4 digitos: Parametro 0-9, x, em branco, ?
®  Parametro

Digite os valores do parametro, alinhando a equerda, e
preencha com branco no restante. (Assegure-se de que 4
valores séo digitados para o parametro.)

Quando o parametro da entrada néo esta dentro do limite
ajustavel, "ERR" retorna. (Consultar "Formato do codigo de
resposta".)

Qualquer valor numérico pode substituir o "x" na tabela.
Quando "?" é digitado para

alguns comandos, valor de

configuragéo atual ---
responde.

m  Formato do cédigo de resposta

Resposta normal
[o[x ][]
e
Codigo de

Retorno (ODH)

Resposta do problema (erro de

comunicag u comando incorreto)

Codigo de

Retorno (ODH)

ITEM DE CONTROLE COMANDO | PARAMETRO CONTEUDO DE CONTROLE
ICONFIGURAGAO DO COMANDO DE Risipiw 0:_:_ :_ Desigado [comando Desigar rejsitado.
JATIVACAO 1 Ligado |comando Ligar aceitado.
- - 0 i |Desigar o passa para standby.
ONFIGURAGAO DE ALIMENTAGAO PiOiWiR
1 fuger igar
[ACTERNAR [ TiGiD[x:_t_ ¢ _|Atemay [Eie entra/comuta pela altemagéo. (€ o mesmo da tecla de mudanca da entrada)
[ENTRADA [TV | iTiviD|od & _ i le entra/comuta para TV. (Um canal permanece do mesmo jeito. (Ultima memoria)
ELECAD A
ENTRADA 16 [ 1AV iD _ i _ i _ |piitar nimero do terminal (1-6) [Ele entra/comuta para INPUT1-INPUTE.
ISELEGAO DO MODO AV AiviMip R (g}"r:e"“%']vp‘c'o‘ig‘ﬁgegr g‘e”ém;f;f Padr2o,  lemhora vocs possa escoher agora, ele 6 uma operagao interna.
OLUME vioiLim folume (0-100)
[Posicéo H. HiP:O:S — Posicao H. (0 - 100) (PC) |Os limites variaveis da posicao de tela dependem do Modo de Visualizagéo ou o tipo de sinal.
osicio Posigao V. VP oS ~Josicao V. (0100 PO) 0s lmites podem ser vistos na tea de posicao/configuragao,
[Reiogo CiLiCIK —ISomente modo PC. (0-255)
Fase PiIHISE _ omente modo PC. (0-31)
A (Altemar) [AV], 1: Automtico (AV), 2: Extender (AV), 3: Barra Lateral (AV), 4: Extensao Inteligente (AV), 5: Ampliar (AV)
[VIODO DE VISUALIZAGAO WiliDiE - Ponto por Ponto (AV), 7: Extender (PC), 8: Ponto por Ponto (PC)
MUTE (EMUDECER) MIUITE _ i (Altemar) 1: Ligado, 2: Desigado
om Surround AiCisiU i (Altermar), 1: Ligado, 2: Desigado
[SELECAO DE AUDIO AICiHIA|x i _ i _i_ JAtenan)
Desligado, 1 10 Minuto, 2: 20 Minutos, 3. 30 Minutos, 4: 40 Minutos,
|Femporizador OiFiTiM -i- 50 Minutos, 6: 60 Minutos, 7: 0 Minutos, 120 Minutos
ima mudanca de entrada estd incluida se & for monitor de TV,
B [picicin _ fo nimero de canal da T (1-135) [Enirada de Antena, 2-69ch 6 efefiv.
[Entrada de Cabo, 1-135ch & cfetivo.
[CANAL (CD“‘(';’%;B‘RHO Diai2ip * f0100-9999) lntena DIGITAL (Ntmero com Duas Partes, 2 digitos mais 2 digitos)
lcH civa ciHiuir|xi numero de canal da TV +1  néio for monitor e TV, ele néo entrard/comutard para TV. (mesma fungao do CH /\)
) CiniD i i i |pnimeodecanalda TV 1 [56 néo for monitor de TV, &6 no enlrara/comutara para TV, (mesma fungao do CH \/)
lec ciLicip|xi_i_I_|atema Joperagao de altemagao de uma legenda.

OTA

. Se um sublinhado (_) aparecer na coluna do parametro, introduza um espaco. ;
. Se um asterisco (*) aparecer, introduza um valor no limite indicador entre parénteses sob CONTEUDOS DE CONTROLE.

. Qualquer valor numérico pode substituir o "x" na tabela.
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Informacao Sobre a Licenca do Software para Este Produto

B Composicao de software

O software incluido neste produto é composto de varios componentes de software
cujos direitos autorais sao de propriedade da SHARP ou de terceiristas.

B Software desenvolvido pela SHARP e software de fonte aberta

Os direitos autorais para os componentes de software e os varios documentos
relevantes incluidos com este produto que foram desenvolvidos ou escritos pela SHARP
sao de propriedade da SHARP e séo protegidos pela Lei dos Direitos Autorais, tratados
internacionais, e outras leis relevantes. Este produto também faz uso do software
gratuitamente distribuido,e dos componentes de software cujos direitos autorais sdo de
propriedade de terceiristas. Estes incluem componentes de software cobertos por uma
GNU General Public License (aqui reconhecido como GPL), um GNU Lesser General
Public License (aqui reconhecido como LGPL) ou outro acérdo de licenga.

B Obtendo cédigo fonte
Alguns licenciadores de software de fonte aberta requerem que o distribuidor
proporcione o coédigo fonte com os componentes de software executavel. GPL e LGPL
incluem requisitos similares. Para informagéo sobre a obtencao do cédigo fonte para o
software de fonte aberta e para a obtencdo de GPL, LGPL, e outra informacao acérdo
de licenca, visite a seguinte website:

http://www.sharpusa.com/gpl
Nao podemos responder a nenhuma questao sobre o codigo fonte para o software

de fonte aberta. O codigo de fonte para os componentes de software cujos direitos
autorais sao de propriedade da SHARP néo ¢ distribuido.

B Reconhecimentos
Os seguintes componentes do software de fonte aberta estao incluidos neste produto:
e |inux kernel/busybox/uClibc/zlib/libpng/libjpeg

Se vocé esquecer do numero secreto, apague o numero secreto usando o seguinte

procedimento.

1 Pressione MENU para exibir a tela do MENU, em seguida pressione /P para
selecionar "Parental" e pressione O (Enter) para entra-lo.

2 Pressione 0000 como cédigo principal, e em seguida pressione os A/V para
selecionar "Mudar Senha" e pressione O (Enter) para entra-lo.

3 Introduza um novo PIN. (Ver a pagina 47)

O numero secreto é

e Como medida de precaucao, anote 0 seu numero secreto acima, corte-o deste
manual, e guarde-o em um lugar seguro.

@P-
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MARCAS COMERCIAIS

HDMI, o logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas
comerciais ou registradas de HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e outros
paises.

Fabricado sob licenciamento da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo duplo
D sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.

DivX®, Certificado _DivX®, DivX Plus® HD e logos associados sdo marcas
comerciais da Rovi Corporation ou de suas subsidiarias e sdo usados sob

licenca.

SOBRE O VIDEO DIVX:.DivX® € um formato de video criado pelo DivX, LLC,
uma subsidiaria da Rovi Corporation. Este € um dispositivo oficial Certificado

DivX® que reproduz video DivX. Visite divx.com para maiores informagoes e
ferramentas de software para converter seus arquivos para videos DivX.

SOBRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Este dispositivo Certificado DivX® deve
ser registrado para reproduzir filmes comprados de DivX Video-on-Demand

(VOD). Para obter seu cédigo de registro, localize a se¢do DivX VOD no menu
de instalagcéo do seu dispositivo. Va ao vod.divx.com para maiores informacées
sobre como completar o seu registro.

E

(S} astrotv

AstroTV é um sistema de software desenvolvido pela TQTVD, que compreende
uma implementacdo completa do Middleware Ginga Padrdo, em conformidade
com a Norma Brasileira SBTVD n°6 (Vols 1, 2, 3 e 4 - ver referéncias abaixo).
AstroTV Middleware reconhece o uso das seguintes bibliotecas internamente:

Boost - http://www.boost.org

Libxml2v - http://www.xmlsoft.org/

Webkit / OWB - http://www.sand-labs.org/owb
Libjpeg - http://www.ijg.org/

Lua - http://www.lua.org/

OpenSSL - http://www.openssl.org/

SWIG - http://www.swig.org

Luadava - http://www.keplerproject.org/luajava
LibCURL - http://curl.haxx.se

SBTVD - http://www.forumsbtvd.org.br/
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Especificacoes

CCFL

Item

LC-425V32B

Tamanho da tela LCD

42” Classe (42" Diagonal)

Resolugao

2,073,600 pixels
(1,920 x 1,080)

Sistema Receptor

Sistema SBTVD / NTSC / PAL-M / PAL-N Padrao

Funcéo Canal
deTV Receptor

VHF/UHF

VHF 2-13ch, UHF 14-69ch

CATV

1-135ch (somente canal nao-codificado)

Transmissao
Terrestre

Digital 7-69ch
(ISDB-T)
Audio multiplex (A/D) | Sistema MTS/AAC
Saida de audio 8W x 8W
ANTENA 75 Q Desequilibrio,
CABO Tipo Fx 1 para Analégico (VHF/UHF/CATV) e Digital (AR/CABO)
INPUT 2 Entrada COMPONENTE, Entrada AUDIO
INPUT 3 Mini conector fémea D-sub 15 pinos
Traseira | INPUT 4 Entrada HDMI com HDCP
INPUT 5 Entrada HDMI com HDCP
Terminais ENTRADA DE | Entrada de Audio PC/HDMI
AUDIO ( conector @ 3.5mm)
RS-232C D-sub 9 pinos para uso em servigo
SAIDA DE Saida de audio
AuDIO (conector estéreo @ 3.5 mm)
Lateral -
INPUT 1 Entrada AV, Entrada AUDIO
usB Uso em Multimidia, atualizagao de software
Idioma do OSD (Inglés/Portugués/Espanhol)

Requisito de Alimentagéao

110-240V @ 50/60Hz

Consumo de Energia

170 W
(< 1 W Standby com AC 120 V)

TV + suporte |40,8Ibs /18,5 kg
Peso
Somente TV | 34,2 Ibs /15,5 kg
Dimens&o’’ TV + suporte | 1,015 x 706 x 270 (milimetros)
(Largura / Altura/
Profundidade) Somente TV | 1,015 x 655 x 97 (milimetros)

Temperatura de Operacéao

32°F a + 104°F (0°C a + 40°C)

@P- 59



Especificagcoes

LED
Item LC-32S8v202B LC-32SVv302B
Tamanho da tela LCD 32" Classe (31 %" Diagonal) 32" Classe (31 12" Diagonal)
Resolugéo 1,049,088 pixels 2,073,600 pixels

(1,366 x 768)

(1,920 x 1,080)

Sistema Receptor

Sistema SBTVD / NTSC / PAL-M / PAL-N
Padrao

Sistema SBTVD / NTSC / PAL-M / PAL-N
Padrao

VHF/UHF | VHF 2-13ch, UHF 14-69ch VHF 2-13ch, UHF 14-69ch
Fungao Canal CATV 1-135¢ch (somente canal ndo-codificado) 1-135ch (somente canal nao-codificado)
de TV ana —
Receptor Transmissao
Lemestte | 7-6acn 7-69ch
igital
(ISDB-T)
Audio multiplex (A/D) Sistema MTS/AAC Sistema MTS/AAC
Saida de dudio 5W x 5W 5W x 5W
ANTENA 75 Q Desequilibrio, 75 Q Desequilibrio,
CABO Tipo Fx 1 para Analégico (VHF/UHF/CATV) | Tipo Fx 1 para Analdgico (VHF/UHF/CATV)
e Digital (AR/CABO) e Digital (AR/CABO)
INPUT 2 Entrada COMPONENTE, Entrada AUDIO Entrada COMPONENTE, Entrada AUDIO
INPUT 3 Mini conector fémea D-sub 15 pinos Mini conector fémea D-sub 15 pinos
Traseira [\ et 4 Entrada HDMI com HDCP Entrada HDMI com HDCP
Terminai INPUT 5 Entrada HDMI com HDCP Entrada HDMI com HDCP
erminais - -
ENTRADA DE | Entrada de Audio PC/HDMI Entrada de Audio PC/HDMI
AUDIO ( conector @ 3.5mm) ( conector @ 3.5mm)
RS-232C D-sub 9 pinos para uso em servigo D-sub 9 pinos para uso em servigco
SAIDA DE Saida de audio Saida de audio
AUDIO (conector estéreo @ 3.5 mm) (conector estéreo @ 3.5 mm)
Lateral U 1 Entrada AV, Entrada AUDIO Entrada AV, Entrada AUDIO
USB Uso em Multimidia, atualizagao de software | Uso em Multimidia, atualizacéo de software
Idioma do OSD (Inglés/Portugués/Espanhol)

Requisito de Alimentagéao

110-240V @ 50/60Hz

110-240V @ 50/60Hz

Consumo de Energia

65 W
(< 1 W Standby com AC 120 V)

oW
(< 1 W Standby com AC 120 V)

TV + suporte | 21,4 lbs /9,7 kg 21,6 Ibs /9,8 kg
Peso

Somente TV | 18,7 Ibs / 8,5 kg 19,21bs /8,7 kg
Dimens&o’' TV + suporte | 760 x 525 x 222 (milimetros) 760 x 525 x 222 (milimetros)
(Largura / Altura/
Profundidade) Somente TV | 760 x 482 x 78 (milimetros) 760 x 482 x 78 (milimetros)
Temperatura de Operacéao 32°F a + 104°F (0°C a + 40°C)

1

Os desenhos dimensionais s&o mostrados na parte interna da tampa traseira.

e Como parte da politica de melhoramento continuo, SHARP reserva o direito de
fazer mudancas de design e especificagao para a melhoria do produto sem prévio
aviso. Os numeros da especificagdo de performance indicados aqui s&o valores
nominais das unidades de producao. Podem haver alguns desvios destes valores
em unidades individuais.
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Parabéns por adquirir um produto Sharp

Este termo garante a qualidade dos servigos oferecidos a todos os produtos
da marca Sharp.

TERMO DE GARANTIA

Este produto é garantido somente no territério brasileiro e nos seguintes termos pela
Sharp Brasil Comércio e Distribuicao de Artigos Eletronicos Ltda, empresa responsavel
pela distribuicao de produtos da marca Sharp no Brasil, doravante denominada
simplesmente SBCD

1 Condicdoes Gerais da Garantia

1.1 A SBCD garante o produto contra qualquer defeito de material ou processo de
fabricacao, desde que, a critério de seus técnicos autorizados, se constante que
o referido defeito ocorre em condigdes normais e adequadas de instalagao, uso e
conservacgao, nos termos do Manual do Usuario que acompanha este produto.

1.2 A reposicao de pecas defeituosas e execucao dos servigcos decorrentes desta
garantia, somente serao prestados nas localidades do territério brasileiro onde a
SBCD mantiver Servigo Autorizado, local este onde o produto devera ser levado
para verificagdo do defeito e conserto, conforme o caso.

1.8 As despesas de transporte, frete, e seguro para que o produto seja levado até um
Servico Autorizado, correrdo por conta do cliente.

1.4 Esta garantia somente sera valida se acompanhada da via original da respectiva
nota fiscal de compra.

2 Prazo da Garantia

2.1 O prazo de validade desta garantia é de 3 (trés) meses (garantia legal), e, apds este
prazo, mais 9 (nove) meses (garantia adicional), totalizando 1 (um) ano de garantia.

2.2 O prazo de garantia é contado da data de emissao da nota fiscal de compra ao
primeiro adquirente do produto. A transferéncia do produto a terceiros nao exclui
a validade desta garantia, desde que sejam mantidas as condi¢des especificadas
neste certificado.

2.3 A execucgao de um servico em garantia nao causa prorrogagao ou reinicio do prazo
de garantia.

3 Exclusbdes da Garantia
3.1. Esta garantia ndo se aplicara nas seguintes hipoteses:

a) Término do prazo total de garantia especificado neste termo;

b) Instalagéo e/ou guarda e/ou acondicionamento de forma inadequada para o tipo
de aparelho, nos termos do Manual do Usuario;

c) Instalacdo do aparelho em rede elétrica que esteja fora dos padrdes adequados
de funcionamento e/ou que apresente variagdes excessivas de voltagem e/ou
amperagem;

d) Mau uso e/ou uso inadequadro e/ou em desacordo com o Manual do Usuario e
com as especificacdes e natureza do produto;

e) Danos causados por agentes naturais como enchente, maresia, descarga
elétrica, raio, humidade, calor, dentre outros;

f) Utilizacao do produto em ambiente sujeito a gases corrosivos, umidade, ou
locais com temperaturas demasiamente altas ou baixas;
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g) Danos causados por acidentes de qualquer natureza;

h) Limpeza inadequada e/ou aplicagao de produtos abrasivos ou néo indicados
para o produto;

i) Paratroca de pecas e componentes sujeitos a desgaste normal de utilizagdo ou
por dano de uso;

j) Para servicos de instalacao, regulagens externas e limpeza;

k) Para eliminacao de interferéncias externas ao produto que prejudiquem seu
desempenho, bem como dificuldades de recepc¢ao inerentes ao local ou devido
ao uso de antenas, decoderes, transponderes e quaisquer outros receptores
inadequados;

I) Danos decorrentes do transporte ou embalagem inadequada, utilizados pelo
cliente;

m) Apresentacao de sinais e/ou indicios de que o produto foi aberto, ajustado,
consertado ou modificado por pessoa ou empresa ndo autorizada pela SBCD;

n) Defeitos e danos causados pelo uso de software e/ou hardware ndo compativeis
com as especificagdes deste produto;

o) Quando o produto tiver seu nimero de série e/ou qualquer de seus lacres
removidos, aduterados ou tornado ilegiveis;

p) Apresentagao de rasudas ou modificagbes neste termo de garantia.

3.2 A SBCD, nem qualquer de seus distribuidores, revendedores, Servigo Autorizado,
oferecem (e nem podem oferecer) qualquer garantia adicional ou condicéo diferente
do que consta neste certificado.

3.3 Este termo de garantia é valido exclusivamente para os produtos fabricados,
importados e distribuidos pela SBCD no Brasil

4 Limitacao de Responsabilidade

4.1. As solugdes constantes neste termo de garantia sdo as Unicas e exclusivas
oferecidas pela SBCD. Sob nenhuma hipétese a SBCD sera responsavel por
quaisquer danos diretos ou indiretos, inclusive lucros cessantes, especiais,
incidentais ou consequenciais.

4.2.A SBCD né&o assume custos ou responsabilidade relativos a pessoas e/ou entidades
que venham a oferecer garantia sobre produtos Sharp, além das aqui descritas.

4.3.As despesas decorrentes e consequentes da instalagéo de pegas que nao
pertencam ao produto sdo de responsabilidade Unica e exclusiva do comprador.

ASSISTENCIA TECNICA

Para se obter a relacao da Rede de Servico para produtos SHARP, entre em contato
com 0 nosso SAC.

SAC SHARP

(0xx11) 2137-3799 — Sao Paulo

0800-725-3799 — Outras regides

www.sharpbr.net
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Desenhos Dimensionais

Unidade: (mm)
LC-425V32B Unidad: (mm)
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Desenhos Dimensionais

LC-32SVv302B
‘ 760 ‘
1 ‘ nnnnnn
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Unidade: (mm)
Unidad: (mm)
Unit: (mm)

I I

I

408 ‘

Tipo de parafuso na montagem em parede.

Meétrico 6 x 14 milimetros

222

e No momento de adquirir um suporte de parede, verifique se existe espaco suficiente
entre o suporte e os conectores da TV para as conexoes.

Informacoes Adicionais

Evite o uso prolongado do aparelho com volume alto
(poténcia superior a 85 decibéis), pois isto podera

prejudicar

a sua audicdo (Lei Federal n° 11.291/06).

A seguir, incluimos uma tabela com os niveis de

intensidade sonora em decibéis e os exemplos de situagdes

correspondentes para a sua referéncia.

Nivel de

Decibéis Exemplos
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito
50 Transito leve, conversagao normal, escritdrio silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de p6, secador de cabelos, restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de despertador

a uma distancia de 60 cm

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIGAO CONSTANTE

90 Metrd, motocicleta, trafego de caminhao, cortador de grama
100 Caminhao de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovao
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato

180 Langamento de foguete

Informagdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia.

Descarte de Pilhas e Baterias

Ap6s o uso, as pilhas e/ou baterias poderao
ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada.
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